ПЪРВО ПРОЧЕТИ ТОВА 


Тар Книга може би не прилича на ниКоя друга, 
която си чел, защото ТИ определяш хода на аействи- 
ето. Все едно участваш В приключение от истинския 
ЖиВот. Всичко, Което се случва В тази Книга. се случва 
на ТЕБЕ. Ти решаваш КкакъВ ще бъде следващият ти 
ход. ти правиш избор също както В дейстВителност- 
та, а Краят не Винаги е щастлив. Това зависи единст- 
Вено от ТЕБЕ. 


Ще участваш В много ВълнуВащи, а понякога и 
ужасяващи събития, но ще имаш и много Възможности: 
да решиш какво би сторил, ако наистина попаднеш В 
такова приключение. 


Годината е 2066. Високо над Земята Кръжи Космичес- 
Ка станция, на Която се строи гигантски Космически 
Кораб. Той е предназначен за първата човешка експедиция. 
Към далечните планети на слънчевата система. Корабът 
е почти готоВ за изстрелване. Ти си сред пехниците, 
Които усилено извършВат последната проверка на всич- 
Ки Корабни съоръжения. На 24. аВгуст, два часа след Като 
си започнал работа В нощната смяна, научаваш новина- 
та, че на Земята е избухнала атомна Война. Хората, 
Които се намират на Кораба, решават да оплетят В 
Космоса. На борда има само един, Който знае Как да 
упраВляВа Космическия Кораб - това е говорещият 
Компютър, наречен Хейстингс. 

Имаш ли Куража да се присъединиш Към пътешестве- 
ниците? Ако отговорът е да, продължавай да четеш 
Като следваш простите указания, дадени по-долу. 


КАК ДА ЧЕТЕШ ТАЗИ КНИГА 


Главите В Книгата, Която държиш В ръце, са 
отбелязани с номера, Които лесно се Виждат и нами- 
рат. Започни да четеш от глава 1, а В Края на текста 
ще узнаеш Къде да отидеш по-нататък. Чепейки Кни- 
гата, ще се наложи да правиш избор, Който ще узнаВаш 
8 Края на съотВетната глава. Когато решиш КакВо да 
правиш, отиВаш на главата, показана В скоби до твоя 
избор. 


Пример: Да чакам ли завръщането на совалката 
(22), или да се опитам да предприема спасителна 
експедиция (20)? « 1 7 

Ако решиш да чакаш, обърни на глава 22. Решиш ли 
да предприемеш спасителна експедиция, премини на 
глава 20. 


В Края на Книгата има „ОБЯСНИТЕЛНИ БЕЛЕЖКИ“, 
където можеш да намериш допълнителна информация 
за думите. отбелязани със звездичка. Думите са 
подредени по азбучен ред. 

ДоказателстВо, че приключението е заВършило ус- 
пешно. ще е твоето оцеляване - макар че то може да 
има неочаквани последици! Ако първия път не успееш, 
Винаги можеш да опиташ пак. 


Сава обърни на глава 1. 


0; 


ЧЕ 


РАЯ Ошомонемпаги вс тешоова вумпшяеди 


„ бяха пренесени на станцията и монтирани там, де- 


ралата за събрания, Която се намира в секглора с 
1 Жилищни помещения за екипажа. 

Цели три години сноВях между Земята и Ккосмичес-| Без излишни приказки Бронска ни съобщи новината. 
Ката станция, изведена В орбита на 200 мили” над През последните петнадесет минути дВе Космически 
земната повърхност. Видях как 20 000 пона стомана станции, подобни на нашата, били напълно унищожени 
от ракетни попадения. От Земята пристигали обър- 
кани съобщения за термоядрени удари по няколко от 
големите американски градоВе, от Ню Йорк до Атлан- 
та. Земното КоманаВване заповядало евакуация На Кон- 
Куест и на Космическата станция. 

До пристигането на совалката - Каза БронскКа, 

Конкуест беше почти заВършен и предстоеше да ние сме Като птици без Криле; но Всички знаем, че 
излети на 24 октомври 2066 година. Само няколко конкуест е птица, готова да полети! Затова Ви питам 
седмици остаВаха до определената дата, Когато Ко- накъде? „Нагоре” или „надолу“, Към Земята? 
рабът щеше да се отпраВи на четиригодишно пъте- Никой от нас не беше обучен-за летене В Космоса. 
шествие - първият полет на човешки същества към. но на борда на Конкуест се намираше Хейстингс. Ако 
далечните планети на слънчевата система. можеше да се ВярВа на неговите създатели, Хейстингс 

Сега бе нощта на 24 аВгуст. Работехме денонощно | беше „специален - един Компютър, способен да уп- 
по последната проверка на кораба. Аз и оВадесет и равлява Кораба сам! Нямаше никакВо Време за спороВе, 
трима други техници се яВихме преди дава часа на ЕдинстВеният изход беше да решим Въпроса с гласу- 
"борда, за да започнем нощната смяна, Ване. Обърни на глава 2. 

Сутринта излетяхме с Космическа совалка от Зе- 
мята В твърде мрачно настроение. От години нашата 
планета беше на ръба на ядрената Война и сега тази 
Война заплашВаше да избухне. Страната ни Вече се |К 
намираше В бойна готоВност, а В ранните часове на 
утрото и последната отчаяна надежда беше угаснала, 
след Като мирните преговори на Световния Конгрес 
ВъВ Вашингтон бяха приключили безрезултатно. 

Малко преди десет Вечерта гласът на Бронска, 
старши инженер на нощната смяна, прозвуча по съоб- 
щителната уредба на Кораба и призова персонала В 


тайл след детайл, за да се роди Космическият Кораб 
Конкуест . Пред очите ми от стоманата израсна 
даВестаярдово” ослепително: чудоВище, Което на зазо- 
ряване и по здрач се Виждаше. от Земята Като ноВо- 
родена ярка звезаа. 
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Петима от нас решиха, че каквото и аа става. 
предпочитат да се приберат при семействата си на 
Земята. Беше им дадено Време да се Върнат на стан 
цията, Където щяха да изчакат совалката. 


Тъкмо навлякох защитното облекло и Включих 
ослорода. Когато силен трус ме поВали на пода на 
заботната площадка. ДВигателите бяха Включени! 
Преди да успея да се изпраВя на Крака, Втори, още 
по-мощен трус, ме запрати В другия Край на 
злощаакаппа. 

Дебело подплатеният защитен Костюм ме спаси 
от нараняване. но ми трябВваха няколко минути, за да 
е изправя и да се добера до съобщителната уреоба. 
На поВикВането ми отговори Бронска и Веднага ме 
попита какВо правя В тази часго на кораба. ОтВърнах, 
че изпълняВвам нейните нарежаания. Тя отрече да ми е 
цавала нареждания. После Каза, че имам спрахотен 

Късмет и ми нареди да не мърдам от мястото си до 
4 ледващата заповед. След тоВа прекъсна Връзката, без 
да изчака моя отговор! 

Едчн час по-Късно научих цялата история. Две 
минути след излитането Корабът бил ударен от тер- 
мочуВстВителна ракета. ОтърВали сме. се с незначи- 
пелни уВреждания. Компютърът за секунач изолирал 
засегнатия участък. Преди тоВа обаче известно Коли - 
чество радиоактиВно ВещестВо от бойната глава на 
ракетата проникнало ВъВ Въздухозахранващата сис- 
тема на Кораба: Замърсяването бързо било отстране- 
но, но междуВременно Всички получили радиоактивно. 
облъчване - с изключение на мене! 

Не можех да си спомня Кой ми беше предал неВвяр- 
ното съобщение оп името на Бронска. ЯВно бе ста- 
нала някакВа грешка - но за мен тя се оказа щастлива. 
лучайност (3)! 


Аз отгоВарях за онази част на Кораба, Където 
намираха главните двигателни устройства. Получи 
спешно нареждане от Бронска да проверя дали Всичк о! 
е готоВо за излитане 

ДВигателните устройства на Кораба представляваха 
реактори за Водороден синтез. Те притежаваха огромна! 
еКсплозиВна енергия, Която се поемаше и Контролира 
от „магнитните бутилки”. Така ги наричахме на шега, 
Всъщност птоВа бяха огромни електрически намотки, 
сВръхохлавени с течен хелий. Въпреки плътната изолация, 
те излъчваха такъв. студ; че Край тях трябваше да се 
работи със специално зацитно облекло и да се диша 
предварително запоплен Въздух от кислороден апарат с 
електрически нагреваглел. 


з 


Тази грешка Всъщност ми спаси живота, Както В! 
да сглава ясно след чепиридесет и осем часа, Когапи 
се пояВиха първите случаи на лъчева болест. На след; 
Ващия ден болестта Взе първата си жертва. Макар ч! 
сред нас нямаше лекар, бяхме добре оборудвани 
медицинска апаратура, а разполагахме също и с Хейс: 
тингс. В електронната памет на Хейстингс се съхра 
няваше почти цялото земно познание В областта н 
медицината. 

За известно Време изглеждаше сякаш Кризата ши 
бъде преодоляна, но Както ни беше предупредил Хейс: 
тингс, три седмици по-Късно се разрази Втора 
Вълна на лъчевата болест. Не минаваше ден без смъ 
тни случаи и накрая останахме аз, Бронска и едш 
инженер на име Девлин. Бронска беше Вече В мног 
тежко състояние и поддържаше жиВота си с голем! 
дози нео-интерферон. На четиридесет и първия де! 
тя умря В ужасна агония. 

Стори ми се странно. че Девлин, подобно на ме! 
не разви дори най-слаби признаци на лъчева болес! 
Забелязах, че накуцва, но той ми обясни, че имал тоз 
недъг по рождение. 


Намирахме се на борда на Конкуест Вече три месеца 


и Все таКа държахме Курс Към далечните планети н. 
слънчевата система. Хейстингс оправда най-смелипи 
очакВания на сВоите създатели - понякога даже ми с 
струВаше, че прекалява, защото пое цялата работа, 
нас с Девлин остаВи само да се храним, да спим ч а; 
си търсим развлечения. 

Ряйко се Виждах с Девлин, Който Вероятно с! 


хранеше В необичайни часоВе и прекарВаше поВечето 
Проме В своята собстВена стая. Аз пък започнах да се 
заседявам Все по-дълго В Контролния център на Кора- 
ба, Където разгоВарях с Хейстингс. Познанията му 
удглеждаха неизчерпаеми и с него се: общуВаше по-лес- 
но, отколкото с много чоВешки същества, Които 
познавах! 

Един ден си дадох сметка. че има поне четиридесет 
и осем часа от последната ми среща с Девлин и се 
зачудчх дали не се е разболял. Отидох В стаята му, но 
тя бе празна. Претърсих почти целия Кораб, но от него 
нямаше и следа. Като че ли се беше изпарил. 

ДеВлин никога не идваше В Контролния център, но 
от останалите две непроВерени места това беше 
едното (5). Другото бе залата за събрания (7). 
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Взех златния диск от бюрото.с намерението да го 
Върна В библиотеката следващия път, Когато мина 
оттам. Не ми беше ясно аали умората ми се увеличава 
чли състоянието ми се ВлошаВа по други причини. Едва 
се дотътрих до Контролния център и с облекчение се 
отпуснах на един от столовете пред Контролното 
табло. 

Хейстингс ме поздрави. Бяхме прекарали толкова 
Време заедно, че поВа му беше станало навик. ОтВър- 
нах на поздрава му. 

- Гласът ти звучи отпаднало. А Когато Влизаше 
тук, забелязах, че ти е трудно да Вървиш. 

- ПраВ си - отгоВворих - и за едното. и за другото. 
Пиутам се дали не ме е налегнала някакВа болест. 


- Сигурен съм, че не. Не е това, Което си мислиш. 
Просто върху теб действа притегляне двойно по-голям 
от земното. Аз не мога да „чувствам“ такива неща, но 
мисля, че това е причината за усещанията, Които имаш. 
Спрях Въртеливото движение на централната част на 
Кораба - тя, Както знаеш, осигурява изкуствено притег- 
ляне - но това почти не променя положението. Целия 
Кораб е подложен на въздействието на много силно 
засега неидентифицирано гравитационно поле. Опитва 
се да го Коригирам и, същевременно да открия източника. 
АКо искаш, можем да продължим нашата партия трииз- 
мерен шах - това няма да попречи на другата ми работа. 

Нормалната скорост на Кораба беше малко над чет- 
Върт милион мили В час. Изведнъж установих, че скорос- 
томерът на Контролното табло показва двойно по-го- 
ляма цифра, Която при това се увеличаВаше! 

- Ти не отговори на Въпроса ми. 

- Извинявай. Не, не ми се играе шах. И без поВа м 
е налегнала такава умора. че няма да бъдем равностой- 
ни протиВници. Всъщност минах само да проверя дали 
случайно Девлин не е тук, От два ани не сме с 
Виждали. Чудя се дали не е болен. Търсих го В стаят 
му ч Къде ли не из Кораба - ниКакъВ го няма. 

- Девлин ли Каза? 

- Да, Девлин, инженерът. 

Кой е Девлин (6)? 
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Претърсвайки кораба, навярно доста се бях отаа- 
ечил от Контролния център, но това едва ли можеше 
па обясни усилието, с Което сега едва Влачех Крака. 
ГоВа не беше обикноВена умора. Усещах спранна те- 
Жест В цялото си гпяло. 


Едва се дотътрих до Контролния център, но Девлин. 

не беше и там. С облекчение се отпуснах на един от 
половете пред Контролното табло. Хейстингс ме поз 

драви - бяхме прекарали толкова Време заедно, че това 

му беше станало навик. Аз отВърнах на поздраВа му. 

- Гласът ти звучи отпаднало. Когато Влизаше тук, 
забелязах, че ти е трудно да Вървиш. 

Казах му, че изпитвам необичайна умора, без да 
знам от какво. 

- От притеглянето е. В момента върху теб дейс- 
тва притегляне, двойно по-голямо от земното. Аз 
самият не „чувствам такива неща, но съм сигурен, че 
това е причината за твоята умора. Корабът е подло- 


Ш 


от писа, 


Жен на Въздействието на много силно и засега нейден- 
тифицирано гравитационно поле. Опитвам се да от- 
Крия източника. 

Нещо ръбесто под мен ми пречеше да седя удобно. 
Пъхнах ръка В задния ожоб на гащеризона си и оттам 
изВадих малък, излъскан до блясък, златен диск. 

- Искаш ли да ти го пусна? 

ОтгоВорих отрицателно. Спомних си, че носех то- 
зи диск с намерението да го Върна В Корабната 
библиотека. Беше лазерен запис, Който открих преди 
малко В залата за събрания. Нямах представа Какво 
е записано на него. Странно бе, че дискът нямаше 
етикет. 

- Не сме си довършили партията триизмерен шак. 
Искаш ли да продължим играта сега? 

ОткКлоних и това предложение. Обясних на Хейс- 
тингс, че Всъщност не мисля да се баВя - исках само 
да проверя дали Девлин е тук. Вече два дни не се бяхме 
Виждали и се чудех дали не се е разболял. В стаята му 
го нямаше, а претърсВането на Кораба засега се бе 
оказало безрезултатно 

< Девлин ли Каза? 

- Да. Девлин. 

- Кой е Девлин (6)? 
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Хейстингс ниКога не се шегуВаше. Знаех, че Въпросът 

му, Колкото и странно да звучи, беше напълно сериозен. 

Мисля - Казах, - че ако напраВиш справка В 

паметта си, ще откриеш, че на борда на този Кораб. 

сме останали аВама души - аз и Девлин. АКо не си 

Виждал Девлин досега, то е просто защото не му сее 
налагало да посещава Контролния център. 

- Вече направих справка 8 паметта си. Мога ли да 
те попитам Колко души бяхте на борда, Когато Кора- 
бът излетя?. 

ДВадесет и четири, Като В поВа число ВключВам 
ч себе си. 

- Петима се отказаха да излетят и останаха на 
Космическата станция. Оттогава съм регистрирал 
осемнадесет смъртни случаи на Кораба. Искаш ли да 
ти изброя имената едно по едно? 

- Не - Казах аз. - Все дотолкова мога да смятам. 
Каквото и да ми обясняВаш, истината е, че на борда има 
още един чоВек. Почти Всеки ден се Виждам и разговарям 
с Девлин. Правя го откакто напуснахме Земята. 

Току-що проверих данните за изразходваните 
количества храна и Кислород от Корабните запаси. 
След смъртта на БронсКа те отговарят на нуЖдите 
на един човек. В паметта ми има вложени доста 
материали за експериментални изследвания на пос- 
ледиците от дългосрочна изолация 8 Космоса. АКо 
Желаеш, мога да излъча данните на монитора 8 
твоята стая. т 

- За какво намекВаш? 

- Сигурно ти е известно, че самотните деца често: 


си измислят въображаеми другарчета. Изследванията 
показват. че 8 положение на изолация, Възрастните 
могат да направят същото. 

- Искаш да кажеш, че Девлин жиВее само В моет 


с Въображение, че не е реално същестВуВаща личност! 
(к - Съдейки по фактите. налага се да изтъкна таз 
вс дъзмоЖност. 


Хейстингс Все повече ме ядосваше. Чудех се какво 9 
предприема - бях на Края на силите си, пък и не може 
о! да се похваля с успехи В търсенето на Девлин. Нищ 
нямаше да ме зарадва толкова, Колкото да измисл 
някакъВ аргумент. с Който да докажа на Хейстингс, ч 
о греши (8). Другият начин да го убедя беше просто 9 
намеря Девлин и да му го представя (9)! 
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п - 
р ПретърсВането на кораба бе продължило доста и мож 

би на пова се дължеше необикновената умора, която из- 
и питлвах. Реших да ида първо В залата за събрания, най-Веч 
и защото тя беше по-близо от Контролния център. 
Ц 14 
Ц 


ДД аи 


:алата бе празна, но ме изпълни с тъжни спомени: 
качих се на подиума и отидох до малкото бюро - 
уК стоеше Бронска през нощта, Когато гласуВахме 
(4 излетим В Космоса. СяКаш Вождах пред себе си 
лицата на Всички. Кошто седяха В залата през онази 
нощ: петимата, Кошто решиха да се Върнат на 
|емята и Кото сигурно са били убити при ракетно- 
то нападение, засегнало и нашия Кораб; тези; Които 
умряха на борда - последна от тях Бронска. Нещо 
обаче липсВаше. Не си спомнях Девлин сред Всички 
тези лица. 

На бюрото лежеше Куп документи, а Върху тях 
един малък, излъскан до блясък, златен диск. Беше 
лазерен запис, Взет по Всяка Вероятност от библи- 
отеката и донесен тук. Не знаех КакВо съдържа 
Странно, нямаше етикет с надпис. Взех го с наме- 
рението да го Върна В библиотеката. 

Документите бяха същите, Които БронсКа бе д0- 
несла със себе си през нощта на излитането. Изчетох 
списъка на нощната смяна. Името на Девлин не фигу- 
пчраше В него. Прегледах и останалите документи 
там бяха изброени задачите за онази нощ и имената 
на хората. Които трябВаше да работят по тях, И тук 
името на ДеВлин липсваше. 

Изглеждаше ми необяснимо, но много неща, сВърза- 
ни с Девлин, бяха необясними. Той не само единстВен 
оцеля след радиоактивното облъчване, но изобщо не 
бе прояВил признаци на заболяване. Припомних си 
също. че Хейстингс никога не беше питал за Девлин, 
нито бе споменаВал името му В разговор с мен. Излиза. 
че Хейстингс не знаеше за съществуването на Девлин 


ЧоВекът, способен аа разреши Всички тези загаоки, 
беше самият Девлин, разбира се, стига да можех аа 
го отКрия! Тръгнах Към изхода на залата за събрания. 
Контролният център беше единственото място, 
Което ми остаВаше да проверя. Дали да не отида 
там (4)? Но Краката ми бяха толкова уморени-и 
натежали, че се подВоумих дали да не си почина, 
преди да продължа (9). 
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Не се съмняВах В съществуВането на Девлин, но Все 
още се опитвах да намеря обяснение за доводите на 
Хейстингс. В Които имаше неоспорима логика. През 
тоВа Време Хейстингс мълчаливо продължаваше своя- 
та работа. 

Големият екран на главното Контролно табло по- 
Казваше заснепото от предните Камери на Кораба. 
ОбикноВено Хейстингс използваше тези Камери, за аа 
получи панорамна Картина на звездното небе, но сега 
ги беше фоКусирал Върху един участък и уВеличаваше 
изображението. 

ДолоВих слаб шум. ЗаВъртях се със стола и 
устаноВих, че дори тоВа нищожно движение ми 
струВа голямо усилие. В Контролния център бе- 
ше Влязъл Девлин. ДВижеше се с изненадВаща 
лекота, Въпреки накуцването. Седна до мен и Впи 
поглед В екрана 

- Я гледай - Каза, - пук май липсва една звезаа 
Не Коя аа е. а самата Алфа КентаВър! 
-- Мисля, че установих източника на необичайното 
гравитационно Въздействие Върху нашия Кораб. На 
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екрана В момента можеш ясно да различи 
съзвездията Южен кръст и Кентавър. Алфа Кентавър. 
звездата. Която би трябВало да се намира най 
отдясно, не се Вижда. 

„Направиха ми Впечатление аве неща. „Очите“ н 


(ена среща с подобен обект. Нашата среща с 
аче е неизбежна. Не съм В състояние да изведа” 
Йоряба от. обсега на гравитацията. 3 

отох Как се Вцепенявам. Нямах сили да обърна 

(Чая Към Девлин. Пред очите ми бе Контролното. 


Хейстингс - дВе идентични Видеокамери - не с пибло. Зрението ми се замъгляваше, но. цифрите, 
отместиха от мен при Влизането на Девлин. А о Коцто Виждах на скоростомера, показваха, че се ави- 
това, Което Хейстингс току-що Каза, не личеше той Жим със скоростта на светлината (10)! 
изобщо да е чул забележката на Девлин! 

- Единственото възможно обяснение е, че меЖа 9 


нашия Кораб и звездата има нещо. Което служи Като 
преграда за светлинните лъчи. „Нещото“ е невидимо, 
съдлада напълно с източника на притегляне. намира се 
близо до нас и следователно е сравнително малко по. 
размер - ето защо стигам до извода. че ние се движи 
Към така наречената „черна дупка”. 


Гъкмо Взех тоВа решение. Когато откъм Коридора 
прод залата за събрания долоВих познат шум. Тези 
накуцВващи стъпки можеха да принадлежат единствено 
ни Девлин. В миг забраВих голямата си умора и се 
Ппурнах да го пресрещна, но Когато най-сетне се 
оВвах лице В лице с него, Колената ми изведнъж се 
згънаха и щях да се строполя на пода, ако Девлин не 
ме беше подхванал. 

Виждам, че растящата граВитация ти се отра- 

"Ва зле - Каза той. - Аз също я усещам, но очевидно 

асям по-леко от тебе. Ела да Влезем В залата, ще 
помогна 

ДеВлин ме положи на един стол пред големия мони- 

рен екран, ВКлючи го и седна до мен. Подобно на 

крана В Контролния център, той показваше Картина- 
, на звезаното небе, Която се предаваше от двете 
редни Камери на Кораба. В момента Хейстингс фоку- 
раше изображението Върху малка група звезди 
Открил го е - Каза Девлин. - ТоВа е Южният 
ст и съзвезането КентаВър. Само че Алфа Кента- 
ър липсва. 


Онемях от ужас. Едва успях да промълвя: 
- Но тоВа означава гибел за Кораба, нали? 
- Не знам. Досега никой не е дал информация 


еВАСИЛЕНОДИВЕНЛЕ САВИ ЕКРАНИ 
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ПросВетВащите цифри на електронния часовник, 

“итащи Всяка десета от секундата, осезаемо заба- 
диха ход. Екранът беше угаснал. Хейстингс продължа- 
Вао да говори, но гласът му стаВаше Все по-плътен, 
п думите Все по-проВлечени - прекалено бавни, за да 
мога да ги разбера. Стаята сякаш се смаляваше и 
изведнъж Всички предмети придобиха ореол с цвето- 
Пото на дъгата. Цифрите на часовника бяха престана- 
Ли па се сменят. НикакъВ звук, никакво дВижение - 
фяКкаш Всичко бе замръзнало Във Времето! Не мислех и 
но чувстВах нищо - само някъде дълбоко В мен Все 
(ице мъждуКаше исКрица съзнание. 


- ЗВездите не могат да „липсват“! - сопнах му се аз. 

- Имаш право, разбира се. Звездата дейстВителн: 
не „липсва“, но има нещо между нея и нас, Което н 
пропуска светлината. 

ОтВърнах му. че нищо не Виждам. 

- Как ще Виждаш - рече той, - Когато това нещ: 
е абсолютно черно. Черно и със силно гравитационн 
поле, Което ние явно не можем да преодолеем! 

ДеВлин говореше за „черна дупка“! 

- Но тоВа означава, че ще загинем! 

- Не знам. Но предполагам, че скоро ще разберем, 
Погледни скоростомера! НаближаВаме скоростта н; 
сВегллината! 

Усетих, че мускулите ми се Вкаменяват и не мог: 
да помръдна. С ъгъла на окото си Видях Как мигащи 
цифри на електронния часовник, отчитащи десети 01 

” секундата, забележимо забавят ход. Екранът угасна, 
Девлин нещо ми говореше, но гласът му ставаше Вс 
по-глух, думите Все по-провлечени и неразбираеми 
Стаята сякаш се смаляваше и изведнъж Всички пред 
мети засияха ярко с цветоВете на дъгата. Никакъ! 
зВук, никакво аВижение - Като че ли Всичко беш 
замръзнало ВъВ Времето (11)! 


Не знам Колко продължи това; после бавно започнах 
се съвземам. Стаята Възвърна обичайните си раз- 
лери. Ярките цВетоВе изчезнаха. Часовникът работе- 
а скоростта ни беше намаляла до нормалното. 
пускулите ми се отпуснаха. Екранът отново светеше 
Жех да гоВваря! 
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НоВъзможно ми бе да определя КолКо продължи това 
утояние на безвремие, но постепенно съзнанието 
ч се избистри. Ярките цВетоВе бяха изчезнали. Ча- 
ойникът работеше нормално. Екранът светеше. Мус- 
улите ми се отпуснаха. ОтВорих уста и проговорих: 

Погледни екрана! Това е Луната, земната Луна! 
Виж, Земята изгряВа на хоризонта! Не може да бъде! 
Знаеш ли, има една теория, според Която черните 
Цупки са Всъщност Възли ВъВ Времето, или нещо 
Поцобно. Все едно, Важното е, че поВа наистина е 
Луната! 


- Това е Луната! - извиках. - Нашата Луна! Ети 
яи Земята, изгрява на лунния хоризонт. Но не мо: 
да бъзе! 

- Грешиш. Ние очевидно се намираме В друга вс: 
лена. Докато анализирам положението, ще изведа К. 
раба 8 постоянна орбита около планетата, Коя 
наближадаме. 

- Не, не грешиш - Каза Девлин. - Ние минахме п 
някакъв Възел ВъВ Времето и това наистина е земна! Ц 
Луна. Ако някой страда от умопомраченче, това не 
тч. Онази ракета, Която преди Време улучи Кораб; 
профуча на Косъм от „мозъка” на Хейстингс. Оттога 
май му „хлопа дъската”! Нищо, не се безпокой. Щом 
решил да Влезем В постоянна орбита, можем да Взем 
една от Корабните совалки и да Кацнем В американ, 
ката лунна Колония. Тя е недосегаема за ракетни нап: 
дения от Земята. ОтиВам В хангара да пригопи 
соВалката за излитане. Не се баВи много, че иначе щ 
тръгна без теб! 

Девлин излезе. Златният лазерен диск лежеше 
ръкохватката на стола ми и огледалната му повър: 
ност отразяваше екрана. Но това не беше Лунап, 
Отражението Върху диска показваше пустинна черве: 
планета с две големи луни, уВиснали В безоблачнот 
небе! А 

Девлин ме чакаше да тръгнем заедно (12). Хей 
тингс ми бе казал: „Грешиш”: Какво Всъщност „Вижда 
ше“ Хейстингс? Исках да му задам този Въпрос (14) 
Не ми се щеше нито да Кацам на непозната планета 
нито да остаВам на Кораба сам с един „полудял 
Компютър! 


Корабът май Влизаше В орбита. 

Чудесно! - Каза Девлин. Можем да използваме 
: от Корабните соВалки, за да се доберем 90 
риканската лунна Колония. Тя е изВън обсега на 


22 23 


бойните ракети, каквото и да става на Земята. Оти- 
Вам В хангара за совалката. 

На страничната облегалка на моя спол лежеш 
забравен златният лазерен диск. При ставането си 
Девлин неволно го закачи и дискът опхвръкна къ 
екрана на монитора, Където Въздушното течение го: 
задържа за миг, преди да го спусне плавно надолу... 

Втренчих се В екрана. Сега дискът лежеше на пода, 
но докато траеше полетът му пред екрана. изображе- 
нието там се беше променило. На мястото на Луната 
изплуВа една пустинна черВена планета! 

- Що за номер беше това! - Каза Девлин. - Гледай, 
Луната се пояВи отново. 

Продължавах да се Взирам В екрана. 

- Ако се чудиш Какво стаВа, аз мога да пи обясня. 
Онази ракета, Която преди Време ни удари, мина на 
Косъм от „мозъка” на Хейстингс. Не знам дали пи 
прави „Впечатление, но за него аз просто не същест- 
ВуВам! Е, току-що бяхме свидетели на още една оп 
неговите странности. Мисля, че Хейстингс може да 
откачи" Всеки момент и искам да се махна от Кораба 
преди това да стане. Не се бави много, че иначе ще 
тръгна без тебе! 


ДеВлин излезе. Ако беше праВ по отношение на. 


Хейстингс, най-разумното беше да го последвам (12) 
Но доколкото знаех, ракетата не беше минала Край 
„мозъка“ на Хейстингс - и защо изображението се бе 
променило, само докато дискът беше пред екрана? 
По-добре да поискам обяснение от Хейстингс (13) 
Нямах Желание да Кацам на непозната планета, нито 
пъК да остана с един Компютър, Който може би беше 
малко смахнат! 


24 


12 


Когато Влязох 8 хангара, Девлин Вече опваряше 
Външния люк на совалката. 

- идваш В последната минута - Каза Девлин. - 
Бях решил да не чакам повече. Нямам намерение да 
рискуВам - представи си, че оня Компютър изведнъж 
реши да подкара Кораба накъдето му хрумне! ПроВерих 
системите. Всичко е готово, можем да тръгваме. 


Влязохме В шестместната совалка и аз седнах 90 
Девлин. на мястото на Втория пилот. Вътрешната 
Врата на хангара се затвори зад нас. Зачакахме 
изтеглянето на Въздуха от помещението. Видях как 
стрелката на манометъра падна Към нулата и Веднага 
след това В стената-се появи пролука, Която започна 
да се разширява - Външните Врати се отваряха. 

Всичките ми съмнения се разсеяха, Когато В рамка- 
та на отворената Врата се ширна блестящата поВвър- 
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хност на Луната. По нея релефно се очертаВаха чер- 
ните сенки на планините и Кратерите. ДВойнита 
ракетни двигатели заработиха. Силен тласък ме при- 
писна Към меката седалка. Набирайки скорост, совал- 
ката стремително излетя от хангара. Конкуест оста- 
на зад нас. 

- Различих долу гигантския Кратер Коперник и прос- 
ледих с поглед хребета на Апенинските планини, спус- 
Кащи се Към Морето на Покоя. Някъде там, В тов 
безводно лунно „море“, се намираше американскат 
Колония. 

Девлин насочи совалката Косо надолу през безвъз- 
душната лунна атмосфера и изправи траекторията н 
полета. чак Когато заобиколихме Коперник и навлязох- 
ме над Имброско море“. 

ИзВеднъж соВалката се: разлюля и нещо изтрака п 
металната ш броня, а сетне пътя ни пресечи сВете 
каменен блок. 

- Метеоритен дъжа! - изкрещя Девлин. 

Сякаш някакъв исполински юмрук се стоВари Върх 
опашката на совалката и я преобърна. Девлин с 
бореше с лостоВете за управление. Най-сетне успя а 
ураВноВеси совалката. но Виждах, че ъгълът на спуска- 
не е прекалено остър, а скоростта - твърде Висока 
за да можем аа Кацнем плавно. 

- ТрябВа да изключа авигателите! - извика Девлин. 
- ПриготВи се. за аварийно кацане! 

ПърВият допир с повърхността ме хвърли рязк 
напред. Чух Как предпазният ми Колан се разпра. 
Втори удар ме изхвърли от седалката - изгуби 
съзнание (17) 
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Хейстингс обърна Към мен немигащия поглед на 
двете си Видеокамери. Когато Влязох В Контролния 
център. Пе 

- Радвам се да те Видя 8 добро здраве след всичКо, 
Което ни се случи. 

- Какво по-точно се случи? - попитах аз и седнах 
пред контролното табло. 

- Минахме през така наречената „черна дупка“. По 
този начин сме се озовали 8 друга вселена. АКо бяхме 
8 нашата Вселена, щях да се ориентирам по някоя от 
ддлечните галактики. ВиЖдам няколко такива галак- 
тики, но те не са ми известни. Следователно нами- 
раме се В друга Вселена, отделена от нашата през 
времето или пространството. ; ) 

Погледнах екрана. Показваше същото изображе- 
нче на Луната, Което познавах Вече от монитора В 
залата за събрания. Помолих Хейстингс да опише 
какво има на екрана. 

- Както Виждаш. тази планета доста прилича на 
Марс, макар че е по-голяма и уредите ми отчитат 
притегляне, близко до земното. На пръв поглед трудно 
моЖе да се отличи от Марс, освен по двете луни. 

Докато Хейстингс говореше; аз държах В ръката 
си златния диск и наблюдаВах отражението на еКра- 
на Върху него. 

- На планетата няма океани. Редуват се планин- 
ска Вериги със сухи равнинни райони. На полюсите 
има ледени шапки, а над долините се забелязват 
единични рехави облаци. И ледът, и облаците не са 
от вода. а от Въглероден двуокис. Атмосферата е 
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оядка и съдържа главно азот. По Всичко изглежда, че 
това е една мъртва планета. 

На екрана Все таКа си стоеше Луната. а през поВа 
Време Хейстингс подробно описВаше планетата, Коя- 
то Виждах отразена Върху златния диск! ТоВа не се 
ВръзвВаше с теорията на Девлин, че мозъкът на Хейс- 
тингс не е В ред. Ако някой имаше халюцинации, пова 
май бях аз - а дали и ДеВлин не бе една от пях? Не, 
невъзможно! 

СоВалката Все още не беше напуснала Кораба, 
иначе Хейстингс щеше да регистрира излитането 0. 
Не беше лошо да отива до хангара - дори само за 
да проверя дали Девлин е там (12). Единственото 
нещо, Което ме Караше да остана (16), беше ужася- 
Ващата мисъл, че мога да се озова с един Въображаем 
спътник на непозната планета, Където ме дебнеха 
неподозирани опасности! 
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Отново Впих поглед В екрана на Контролното таб- 
ло. Там Все така се Виждаше Луната и изгряващата н 
хоризонта Земя. Обърнах се Към Хейстингс: 

- Преди малко ти Каза, че се намираме В друг 
Вселена. Защо си толкова сигурен В поВа? 

- Не е заради непознатата планета. Тя би 
могла просто да означава, че сме 8 друга галак- 
тика на нашата собствена вселена. Но аз проучих 
ддлечните галактики, Които се виждат 8 небето 
над планетата. Не разпознах нито една от тях. 
Следователно трябва 9а се намираме 8 друга 
вселена, отделена от нашата през Времето или 
престранството. 

Помолих Хейстингс да опише „планетата“, Кояга 
според него се Вижда на екрана - апмосферата, сила- 
та на притегляне. Помислих си, че Като поискам тази 
допълнителна информация, Която сигурно Вече е ре- 
гистрирана от Корабните сКенери, Въпросът ми няма- 
ше да изглежда полКкоВа излишен. 

- Както Виждаш, планетата донякъде прилича н 
Марс, макар че е по-голяма и гравитацията йе подобн 
на земната. Лесно би могла да се сбърка с Марс, ако н 
бяха дВете големи луни: 

Докато Хейстингс говореше, случайно премес- 
тих поглед от екрана Към отражението му Върх 
златния диск. 

- На планетата няма океани. Редуват се планинск 


дериги със сухи равнинни райони. На полюсите има 
ледени шапки. а над долините се забелязват единични 
рехави облаци. И ледът, и облаците не са оп: вода, а 
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гот Въглероден двуокис. Атмосферата е рядка и съдър- 
Жа главно азот. По всичко изглежда. че това е една 
мъртва планета. 

На екрана Все така си стоеше Луната, а през това 
Време Хейстингс подробно описваше планетата, Коя- 
то Виждах отразена Върху златния диск! ТоВа не се 
Връзваше с теорията на Девлин, че „мозъкът” на 
Хейстингс е повреден. Ако някой имаше халюцинацич, 
тоВа мач бях аз - а дали и Девлин не бе една от тях? 
Не. невъзможно! (: 

СоВалката Все още не беше напуснала Кораба, иначе 
Хейстингс щеше да регистрира излитането 0. Нямаше 
да е лошо да отида до хангара - дори само за да 
проВеря дали Девлин е там (12). ЕдинстВеното нещо, 
Което ме Караше да остана (16), беше ужасявВащата 
мисъл. че мога да се озова с един Въображаем спътник 
на непозната планета, Където ме дебнеха неподозира- 
ни опасности! 
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Макар Хейстингс и собствената ми логика да ме 
убеждаВаха В протиВното. аз просто отказвах да 
поВярВам, че Девлин е плод на моето Въображение. 
Едно бе сигурно. Нямаше да мога да жиВея с мисъл- 
та, че съм остаВил Девлин да умре самотен на 
черВената планета. Трябваше да изляза и да разбера 
КаКВо спава. < 

Обясних на Хейстингс Какво се Каня да направя и го 
уВерих, че ще Взема Всички Възможни мерки за безо- 
пасност. Докато си обличах скафандъра, забелязах на 
пода на совалката златния лазерен диск. Сигурно бе 
изпаднал от гащеризона ми по Време на аварийното 
Кацане. Взех дисКа и го пъхнах В джоба на моя Косми- 
чески скафандър. Закрепих на гърба си Кислородния 
апарат, сложих си шлема, а на Китката си пристегнах 
с Кацшка един малък уред, с помощта на Който щях да 
намеря обратния път до совалката. 

В уреда беше Вградено миниатюрно двупосочно 
радио, Което можеше. аа използва радиостанцията на 
соВалката Като усилвател и да ми осигури Връзка с 
Хейстингс. Имаше също алармена система, Която ще- 
ше да отчита изминатото разстояние и посоката, 
независимо от магнитното поле на планетата 

Пуснах В действие Вътрешния Въздушен шлюз, из- 
чаках налягането да се изравни, отворих Външния люк 
ч слязох на повърхността на планетата. Тя бе изгра- 
дена от гладка гола скала, Върху Която не остаВваха 
отпечатъци от стъпки. Огледах се наоКоло. 

В далечината се издигаха планини. Между мен и тях 
стърчаха скални зъбери, а още по-близо се редуваха 
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хълмоВе и падини. Теренът беше идеален за игра на 
криеница. но не и за задачата, Която имах наум. 

Тръгнах да търся места с по-добра Видимост и 
скоро намерих няколко. Открих също участъци, Къ- 
дето скалите се бяха разтрошили В нещо Като едър 
пясъК, но по него не се Виждаха стъпки. От Девлин 
нямаше и следа. 

През цялото Време държах под око показанията 
на уреда Върху КитКката ми - с изключение на 
индикатора за разстояние. ИзВеднъж Видях, че след 
доста продължително ходене той показва само 
сто ярда! Дали и останалите данни бяха неверни? 
В такъВ случай можеше Кислородът ми да е на 
приВършвВане. а местоположението на соВалката 
да е указано погрешно (18)! 
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Изведнъж екранът се промени. Луната изчезна и 
сега Виждах тоВа, Което Хейстингс ми бе описал - 
черВената планета от лазерния диск! Но имаше и 
нещо друго - една светеща точица се дВижеше през 
екрана. 

- От Корабния хангар току-що излетя совалка. Не 
разбирам. Не съм я програмирал за излитане, а тя не 
е 8 състояние да се изстреля сама. 

- По непонятни за мен причини ти отричаше 
Възможността на борда на този Кораб да се намира чи 
друг човек. Сега трябва да приемеш тази Възможност. 
Совалката се пилотира от Девлин. 

- Нямаше никакви доказателства 8 подкрепа на 
тВоето твърдение - поне до този момент. Ще пре- 
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разгледам отново фактите. Междувременно провъл- 
Жавам да следя совалката. Е 

След известно Време Хейстингс съобщи за успеш- 
ното Кацане на совалката на повърхността на плане- 
тата. Помолих го да опита да се свърже с Девлин по 
радиостанцията на совалката 

- Вече опитах, но не получавам отговор - освен 
автоматичния изходящ сигнал на совалката, Който 
слуЖи за "засичане на нейното местополоЖение 
Странно. Изхддящият сигнал също изчезна. Ще направя 
опит да изпратя сигнали д целия Вълнов обхват. 8 
случай че планетата притежава свойството да пре- 
дизвиква промени. 8 честотата. 


Докато Хейстингс търсеше начин да се свърже със 
соВалката, аз се отдадох на размишления. Беше истин- 
сКо облекчение да установя, че Девлин не съществува 
единстВено В моето Въображение! Но Все още много 

„ Въпроси чакаха отговор - например. дали Девлин 


наистина е смятал, че отива на Луната? И дали сега 
не го грози някакВа опасност? 

В хангарите на Конкуест имаше още една соВалка 
и при Все че почти не умеех да пилотирам. Хейс- 
тингс можеше да програмира нейния бордови Ком- 
пютър така, че да ме приземи В близост до пърВа- 
та соВалка. 

Хейстингс Все още не бе осъществил Връзка. ТоВа 
можеше просто да означава, че радиостанцията се 
е повредила и че Девлин скоро ще се Върне. Дали аа 
използвам Втората совалка и да се опитам да го 
намеря (20), или да изчакам още малко (22)? 
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Лежах на пода между пилотската седалка и тази 
на Втория пилот. Болеше ме главата, но Като че ли 
нямах счупвания. Наоколо нямаше ниКой. Къде беше 
Девлин? 

От мястото. Където лежах на пода, през наблю- 
дателните люКоВе над мен Виждах черно, осеяно със 
звезди небе. В самата совалка не бе пъмно. Тя се 
къпеше В лунна сВетлина, или - ако се намирах на 
Луната - тоВа беше по-скоро „земна сВетлина“. 


Взех баВно да се изправВям на Крака. Стресна ме 
нещо необичайно: Всички предмети имаха по две сенки! 
СтоВарих се В едната седалка. НаВън се простираше 
скалиста червена пустиня. В далечината се издигаха 
планини, но това положително не бяха Апенините. И 
последните ми съмнения се разсеяха, Когато Ваченах 
поглед и Видях аВвете големи луни, Които хВърляха 


дВойните сенки. Това не беше Луната, нито беше 
планета, Която познавах! 

ПоВиках Хейстингс по радиостанцията на соВвал- 
Ката. 

- Чаках да се обадиш. Проследих спускането на 
содалката. СКоростта и ъгълът на летене бяха прека- 
лено големи за плавно Кацане. Ранен ли си? 
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Отговорих, че не съм. Все още не знаех дали е 
пострадала соВалката. ОсВедомих Хейстингс, че 
ДеВлин бе пилотирал, но сега го няма, Последва пауза. 
преди Хейстингс да отговори. 

- Какво поКазват уредите за състава на Външна- 
та атмосфера? 

- Доста ряока. 9796 азот. Негодна за дишане: 

- Колко скафандъра имаше 8 совалката? 

- Шест. 

- Колко от тях се намират 6 совалката сега? 

И шестте. скафандъра си бяха на мястото! 


- В такъв случай никой не би могъл да напусне 
совалката. Провери Всички системи. АКо функциони- 
рат нормално, мога да програмирам твоя бордови 
Компютър да те Върне обратно на Конкуест. 

Не Виждах слабо място В разсъжденията на Хейс- 
тингс. Кацането на Луната се оказа една моя само- 
заблуда. Хейстингс ме предупреждаваше, че Девлин 
също е самозаблуда! Ако беше праВ. аз не можех да 
разчитам повече на собствените си сепиВа и един- 
стВеното безопасно решение беше да се Върна 0б- 
ратно на Конкуест (19). Но ако Все пак Девлин 
съществува, отлитайки, щях да го изоставя на една 
мъртва планета (15)! 
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По моя радиосигнал Хейстингс можеше да опреде- 
ли Както моето положение, така и това на совалка- 
та. Потърсих Връзка с Кораба. Не получих отговор. 
Моят уред изобщо не работеше! 

ТрябВаше да се Върна обратно на совалката, преди 
да сВърши Кислородът. Огледах се с надежда за 
разпозная някакъВ ориентир. Ето че съзрях един 
познат силует, Който постепенно се смаляваше В 
далечината. Беше Девлин - но той не носеше нито 
шлем, нито скафанаър! 

Всички загадки, свързани с Девлин, отноВо нахлуха 
8 главата ми. Корабните уреди, а също и тези на 
соВалката, сочеха, че атмосферата е негодна за диша- 
не. Те ли бяха допуснали грешка или Девлин нямаше 
нужда от Въздух, защото не същестВуВаше? 


Докато той се отдалечаваше от мен, Вниманието” 
ми бе приВлечено от аВете луни, Които залязваха В 
небето над него. Когато напуснах совалката, поех" 
Към тях. Значи совалката се намираше някъде зад 
гърба ми. Дали Девлин беше истинсКи и Въздухът 
можеше да се диша? Ако тръгна след него, ще се 
отдалеча от совалката (25). Ако го изоставя и се” 
опитам да намеря совалката (23), можеше са не 
успея да я открия, преди да свърши Кислородът - а 
щях да изгубя Девлин 
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СъщестВуВаше само една Възможност Хейстингс да 
греши: ако на совалката е имало седем сКкафандъра. 
Кислородният апарат на Всеки скафандър съдържа 
запаси за един час. Ако до един час Девлин не се Върне. 
той или не съществуВа, или е някъде там навън - 
мъртъв. 

Чаках час и петнайсет минути. Всички системи на 
соВалката фунКционираха нормално. ОсъщестВих 
Връзка с Хейстингс и го помолих да програмира бор- 
довия Компютър за обратен полет Към Кораба. Изли- 
тането беше малко рязко, но оспаналата част оп 
пътуването мина без произшестВия. 

Първото нещо, Което забелязах на Влизане В 
Контролния център, беше, че на екрана Вече не се 
Вижда Луната. Там беше изобразено това, Което Вече 
познаВах от собстВен опит: една пустинна червена 
планета. Тревожеше ме начинът, по Който съзнани- 
ето ми изобретяВаше Въображаеми хора и Виждаше 
несъществуВащи неща. Исках да обсъдя проблема с 
Хейстингс 
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- Нека отложим разговора за по-късно. В Контрол- 
ното устройство на Въздухозахранващата система 


има повреда. Включих аВарийното зВено, но то също 
не работи Както трябва. 

АВарийното звено беше близо до хангарите. Казах, 
че ще го превключа на ръчно управление до отстраня- 
Ване на поВредата. Но преди да тръгна, екранът 
Внезапно угасна. 

- Стой. Става нещо сериозно. Всички Корабни: 
системи излизат от строя. Аварийните звена също 
не работят. Боя се, че моите собствени... моите 
собствени логически схеми... говорната ми апарату... 

Хейстингс млъкна. Една по една гаснеха светлинки- 
те по Контролното табло. За мен Хейстингс отдавна. 
беше много поВече от един бездушен Компютър - сега 
той бе „мъртъВ“! Хейстингс мъртъв, Конкуест на път 
да „умре“! 

ТоВа не можеше да е плод на случайност. Имаше 
само едно обяснение: моепо завръщане от червената 
планета. Някакви чуждоземни „семена на унищожение- 
то" бяха проникнали В кораба, пренесени от мен! 

Може би щях да Живея още часове, дори дни, но 
участта ми бе решена - да кръжа завинаги В един мъртъв 
Кораб около една чужда планета В чужда вселена. 
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Излетях от Конкуест с Втората совалка и не след 
дълго наближих червената планета. Секунди преди да 
Кацна, зърнах пърВата совалка В една падина, само на 
няколкостотин ярда Ваясно. 

Кацнах благополучно. ИзползВах анализатора на со- 
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Валката, за да проверя Външната атмосфера. Данни- 
те сочеха, че тя е рядка и съдържа 972 азот - 
негодна за дишане. Докато обличах скафандъра, мер- 
нах на пода златния лазерен диск. Навярно бе изпад- 
нал от гащеризона ми. Напъхах го В джоба на ска- 
фандъра, закрепиух на гърба си Кислородния апарат и 
нахлузих шлема. Излязох навън и потеглих Към дру- 


гата совалка. 


С изненада открих, че двата 0 изхода и Въздушният 
шлюз бяха отворени. СоВалката бе празна. 
Радиостанцията не работеше, нямаше жива душа. На 
излизане забелязах друго необичайно нещо. Всяка 
соВалка беше оборудвана с по шест скафандъра. Всички 
шест си бяха на мястото! 

Излязох навън да потърся следи, но Както и по пътя 
насам, спъпвах Върху гола сКала, на Която не личаха 
никакви огпечатъци. ЕдинстВеното, Което можех да 
направя, бе да огледам местността наоколо. 
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На Кипката си носех уред. предназначен да ми 
показва пътя. В уреда беше Вградена миниатюрна 
радиостанция, Която осигуряваше Връзка със совал- 
ката, а чрез нея можех да поддържам кднтакт и с 
Хейстингс. Имаше също алармена система, Която да 
ме предупреди за привършВането на Ккислородните 
ми запаси. А еано Компютърно устройство за инер- 
ционно ориентиране щеше да ми дава информация 
за изминатото разстояние и посоката на движение. 

На няколко пъти попадах на Възвишения, откъде- 
то можах добре да огледам околността. Натъкнах 
се също на ред участъци. Които, В резултат на 
скалната ерозия, бяха покрити с нещо Като едър 
пясък, но по него нямаше отпечатъци от стъпки. От 
ДеВлин чисто и просто нямаше следа ; 

През цялото Време държах под око показанията на 
уреда Върху Китката си. - с изключение на. индикатора 
за разстояние. ИзВеднъж Видях, че след доста: продъл- 
Жително ходене той показва само 100 яраа! Дали и 
останалите данни бяха неверни? В такъв случай може- 
ше Кислородът ми да е на привършВане, а местополо- 
Жението на совалката да е указано погрешно (18)! 
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Докато се спусках Към планетата, Хейстингс се 
сВърза с мен по радиостанцията и ми съобщи, че 
камерата на совалката му е дала по-добра Видимост 
на повърхността. Местността, откъдето иаВал 
сигналът. била прекалено скалиста за безопасно ка- 
цане и той щял да ме приземи В най-близкия равнинен 
участък, на около полоВин миля разстояние. След 
тоВа щял да ми даде указания В какВа посока да се 
движа. 

Кацането мина отлично. С анализатора на совал- 
ката проверих състава на Външната атмосфера. 
Оказа се, че е ряака, съдържа 9796 азот и е негодна 
за дишане. 

Докато си обличах скафандъра. зърнах на пода 
златния лазерен диск. Навярно бе изпаднал от 
гащеризона ми. Пъхнах го В един от ажобоВете на 
скафандъра, закрепих на гърба си Кислородния апа- 
рат и си сложих шлема. На Котката си пристегнах 
малък уред. Който да ми показва пътя. В уреда беше 
Вградена миниатюрна аВупосочна радиостанция, 
Която използваше радиостанцията на совалката 
като усилВател и щеше да ми осигури Връзка с 
Хейстингс. Имаше също алармена система, Която 
да ме предупреди навреме за приВършВането на 
кислородните ми запаси. А едно Компютърно уст- 
ройство за инерционно ориентиране щеше да ми 
дава- информация за изминатото разстояние и 
посоката на дВижение. 

Минах през Въздушния шлюз на совалката и стъ- 
пих на повърхността на планетата. Тя представля- 
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Ваше гладка, гола скална маса. Поех В посоката. 
определена от Хейстингс. 

Тази част от моето пътешествие не предвеща- 
Ваше никакВи трудности. ЕдВа след Като поВърВях 
изВестно Време и хвърлих поглед Към уреда на Кит- 
Ката си, разбрах, че нещо не е В ред. 

БаВно завъртях ръКа, следейки индикатора за по- 
сока. Стрелката му не помръдна. Индикаторът за 
разстояние показваше само 100 ярда и това също 
беше погрешно. Почнах да се чудя дали изобщо нещо 
работи. 

Въпреки неизправността на уреда, отклонението: 
ми надали беше голямо - аВижех се почти по права 
линия и се намирах близо до източника на радиосиг- 
нала. 

Въпросът беше само дали да продължа Веднага 
(27), или първо да уточня положението си с Хейс- 
тингс (18). 
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В тишината на контролния център прозвуча ради- 
осигнал. Предположих, че е изходящият сигнал на со- 
Валкапа. 

- Не е от совалката. Проверките, Които извършикх, 
сочат, че на совалката Всичко е мъртво - не само 
радиостанцията. но също бордовият Компютър, дви- 
гателите и навигационните системи. Сигналът, Който 
получавам, е много слаб и на вълна с голяма дължина. 
Струва ми се безсмислен, но отново ще претърся 
паметта си. 

Сигналът продължаВаше - три КратКи пиусукания, 
после три по-дълги и отново три Кратки. След тоВа 
цялата поредица се повтаряше отново. 

- Идентифицирах сигнала Като Код. известен под 
името „морзова азбука“. Бил е В употреба докъм Края на 
миналия век. Звуците, Които чуваш, представляват бук- 
Вите „5. „О. „97. Те не са начални букви на думи. В 
миналото били широко използвани Като з08 за помощ. 

- Може би сигналът идВа от Девлин? 

- Малко Вероятно. На совалката няма апаратура, 
Която да излъчва сигнали на тази Вълна. Тъй Като 
сигналът е много слаб, не мога да засека източника. 
Определям го приблизително на около половин миля 
от мястото на Кацане на совалката. Потвърдих полу- 
чаването на сигнала и дадох информация за нашия 
Кораб и неговото местоположение, Като използвах 
същия Код и същата дължина на Вълната. Засега няма 
отговор. 

Знаех какво трябВа да направя. Без Колебание по- 
молих Хейстингс аа програмира Втората совалка за 


кацане по Възможност най-близко до загадъчния сиг- 
нал за помощ. 

- Ще бъде изпълнено, докато стигнеш до совал- 
Ката. Трябва само да отвориш вратите на хангара и 
да включиш ракетните двигатели. За останалото ще 
се погриЖа аз. Нека само ти напомня. че ако изгубим 
радиовръзка, ще трябва да разчиташ единствено на 
себе си. Конкуест не е проектиран за приземяване. 
Технически е ВъзмоЖно аварийно Кацане, но е много 
рисковано. Дори да бъде осъществено, няма гаран- 
ция, че Корабът ще може отново да излети. 

УВерих Хейстингс, че съм наясно с опасностите и 
тръгнах Към десния хангар (21). 
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Обърнах се и почнах да се отоалечавам от сма- 
ляващата се фигура на Девлин. Зад мен залязваха 
дВете луни, а черното небе се налиВаше В КърВаво- 
черВено там. Където зад хоризонта Все още се 
тулеше изгряващото слънце. Разбрах, че скоро ще 
настъпи утро. 

На ава пъти извръщах поглед назад, но Девлин беше 
изчезнал. Спрях, за да разуча Внимателно Всички Въз- 
моЖни ориентири. Може би не се движех В праВилна 
посока, но поне щях да се постарая да избегна обика- 
лянето В Кръг. Вдясно открих едни скали, чиято форма 
щях лесно да запомня. 

ДоКато гледах Към скалите, Короната на изгрява- 
щото слънце се подаде над хоризонта и ги огря с 
пърВите лъчи утринна светлина. За миг те сякаш се 
разавВижиха - Като че ли някакВи незнайни същества 
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се шмугнаха В сенките, за да се скрият от допира на 
пърВите слънчеви лъчи. Не. нямаше нищо. Навярно се 
бях заблудчл от плъзгащите се сенки. 

До слуха ми долетя няКакъВ звук - еоВа ооло- 
Вим, но-ясен - като цВърчене на птици и Все пак 
по-различен. ПовВтарях си, че Виждам само трепте- 
нето на скалите под първия досег на слънчевата 
топлина, но не можех да се избавя от усещането, 
че някой ме наблюдава - че нечии Враждебни очи 
ме дебнат от усойните пукнатини. Забързах да 
изляза на отКрито. 


ОзоВах се на един от песъчливите участъци. По 
едрия чакъл имаше следи - не бяха от чоВешКи Крак, 
не приличаха и на жиВвотинсКи. Виждах три тесни 
непрекъснати бразди. ДВете Крайни бразди бяха на 
няколко фута” една от друга и Вървяха Винаги 


47 


Да” ОЕНШЕАОРО 


успоредно. Средната КруиВоличеше и тук-там 
пресичаше останалите аВе - сякаш беше издълбана от 
Кормилно устройство. 

Реших, че следите са остаВени от някаква машина, 
макар че не можех да си представя какво ще търси: 
дВижеща се машина на тази планета. Машината 
означаваше наличие на разум. Следите Водеха В по- 
соката, Която следвах. Тръгнах по пях, като ускорих 
ход (27). 
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Преди да се опомня, нещо тупна глухо на земята. 
Обърнах се и бързо успях да зърна нещо Кръгло и 
Космато да се шмугва В храсталака. Беше не по-голямо 
от юмрук. НаВведох се и разтворих с аве ръце Клоните: 
и листата. Нямаше нищо освен една широка лепкаВа 
следа, остаВена сякаш ог голям гол охлюв. 

ИзВадих от джоба си златния диск - спомних си 
Как го пъхнах там В последния момент, преди да 
напусна совалката, Имаше нещо странно В този диск. 


Преместих го В другата си ръка, без да забележа, че 
пя е изцапана със слуз. Дискът се изплъзна между 
пръстите ми. падна на земята и се пъркулна 
надолу. Където минеше той, тревата от дВете 
му страни моментално посърВаше, Като опалена 
от огън. 

Погледнах нагоре. Цялата долина се променяше. 
Зеленото се превръщаше В Кафяво, ВсичКо повяхВа- 
ше. Искрящата Вода бе изчезнала. Над мен отноВо 
се спелеше изцъКлено пъмночервено небе. Бях В 
пустинна скалиста местност и студен Вятър носе- 
ше дъх на гнило и далечно цВърчене - не на птици, 
а на някакВи безименни чуждоземни същества. 

Шлемът ми лежеше наблизо, захвърлен там при 
срещата ми със сърните. Долу, В подножието на една 
канара, блестеше златният диск. Заслизах Към него. но 
с пърВата Крачка скалите се срутиха под Краката ми 
и се запремятаха с грохот надолу. На мястото на 
плитката долина зейна дълбок пролом, чието дъно 
беше осеяно със скални зъбери. 

Цвърченето се бе усилило и макар да не Виждах 
откъде идва, по гърба ми полазиха ппръпки. Трябваше 
час по-скоро да се измъкна оттук. СКалният процеп, 
през който Влязох, не беше далеч. Но какво да правя с 
диска? Потърсих го отноВо с поглед. Ако стъпвах 
Внимателно, може би щях да се добера до него. 

ЦВърченето приближаВаше, обкръжаВваше ме отвся- 
Къде, сякаш да отреже Всички пътища за бягство. ДВа 
пъти досега дискът ме бе спасявал от заблуди. Да се 
опитам ли да си го Възвърна (30), или да се махна, 
докато Все още имам Възможност (26)? 
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Девлин Все още се открояваше В подножието на 
дин- скален масиВ - след това, изглежда, направи 
авой, защото изведнъж изчезна, Продължих бързо 
пам 

Стигнах до мястото, Където беше сВърнал Девлин + 
но тук нямаше пролука В гладката скална маса. Той не се 
Зиждаше никакъВ - а не можеше да е отишъл далеч. 
пеглих отново и се заоглеждах да открия проход В 
скалите, през Който Девлин би могъл да мине. 

Имаше много процепи - повечето оп тях прекале- 
но тесни, за да се промуши чоВек през тях. Най-после. 
открих един по-широк и по-Висок от останалите. 
НапраВих няколко Крачки навътре и Видях слаб пробля- 
сък В мрака пред мен. Продължих натам и стигнах до 
широка пукнатина, през Която струеше сВетлина. Озо- 
Вах се от другата страна на скалата, Която се бе 
надвесила над плитка долина - долина, Която сякаш 
се намираше на Земята! 

Зелени полета, дървета и храсти се ширеха пред 
мен. Тук-пам слънчевите лъчи искряха Върху Воден 
потоК - лъчите идваха от синьо небе, осеяно с 
бели, пухкави облаци. ВъВ Въздуха трептеше птича 
песен и бръмчене на насекоми. Махнах шлема оп 
главата си. Топлият Ветрец погали лицето ми и 
донесе полъх на пролетни цветя. Оставих шлема 
на земята до мен. 

Отзад В храстите нещо прошумоля. Беше сърна с 
нейното сърненце. Не се уплашиха от мен. Тръгнах 
баВно Към тях и свалих едната си ръкаВица, за аа 
погаля сърнето по Кадифеното Вратие. 
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Мислено бях отново В детството си на Земята, 
Когато ЖиВеех В гора. пълна с питомни сърни, и те 
често идваха В нашата ферма за храна. Изцяло В 
плен на спомена, сВалих и другата ръкавица и 
затършуВах В ажоба си за някакво лакомство -- 
Като дете често носех В джобоВете си лакомства 
за сърните. 

Пръстите ми докоснаха нещо тВърдо - метален 
диск. Обзе ме Внезапна уплаха. Обърнах се Към сър- 
нето с надеждата, че то ще ми Вдъхне спокойствие 
ч сигурност - но Животното под ръката ми Вече не 
бе кадифено. Пипах нещо слузесто и студено (24)! 
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Тръгнах Към скалния процеп, като пътем Ваигнах 
шлема от земята. ЦВърченето се усили. Когато 
стигнах до скалата, Внезапно усетих, че се задуша- 
Вам, че не мога повече да дишам! Нима Времето, 
прекарано без шлем В странната долина, беше само 
част. от моите Видения? 

Хриптях и отчаяно се мъчех да нахлупя шлема на 
главата си. Може би мускулите ми бяха отслабнали, 
но имах чувството, че нещо задържа ръцете ми. 
НапраВих Върховно усилие да насоча пръстите си 
нагоре. Чух Как шлемът щракна около Врата ми. От- 
ново можех да дишам! 

Но премеждията ми не бяха свършили! Все още 
не Виждах процепа през себе си и Когато се опитах 
да мина през скалата, нещо с Все сила ме блъсна 
назад. Сякаш малки. невидими ръце ме дърпаха за 
дрехите. Ритах и удрях ВъВ Въздуха. Стиснатият. 
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ми юмрук се стоВари Върху нещо меко ц косматр; 
Последва ужасяващ зВук, Като че ли „нещото се 
катурна през ръба на скалата. Чух безумен писък, 
отчаяно. стържене по свличащия се Камънак, сетне 
нечовешки Вой, злокобно отекВащ Към дъното на 
пролома. ЦВърченето сега се чуваше слабо и сякаш 
се отаръпваше назад Към скалите. 

Обърнах се Към сКалния процеп. Вече нищо не 
препречваше пътя ми. Стъпих В тъмното, препъВайки 
се и блъскайки се В стените на тесния проход. Един- 
ственото ми Желание бе да се измъкна от това 
зловещо място. 

Добрах се до другата страна на скалата. За- 
тичах се, Все едно накъде, само и само да се 
махна. Накрая умората ме принуди да забавя ход. 
Започнах отноВо да Възприемам пейзажа наокКо- 
ло. ДВижех се през един от участъците, покрити 
с едър пясък. По чаКъла личаха следи - не от 
чоВешки Крак, а три тесни браздч. Външните две 
ВърВяха успоредно. на два фута” разстояние. 
Средната КриВоличеше между другите аве и на 
места ги-пресичаше. Това положително бяха сле- 
ди от някакВа машина (27)1 
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Изгряващото слънце светеше право В лицето ми 
“ИзВеднъж нещо изникна пред мен. но лъчите играеха 
Върху пластмасовия Визьор на шлема ми и различавах 
само смътни очертания. 

- Ако сВалиш шлема, ще Виждаш много: по-добре. 

Не беше гласът на Девлин. Почудих се Какво аа 
отговоря - не само на непознатия глас, но и на 
предложението да си сваля шлема! 

- Да, твоите уреди са те информирали, че Възду- 
хът на тази планета не може да се диша, но аз ти 
казвам, че нямаш нужда от шлем. СВали го. 

Макар да не можех да Видя говорещия. гласът звучеше 
толкоВа Властно, че аз послушно свалих шлема - сякаш 
тоВа беше единстВеният Възможен избор. 


Не знам Кое повече ме изненада - фактът, че дишам 
сВободно или Видът на мъжа, седнал пред мен. 

Той изглеждаше Като спомен от миналото - земен 
чоВек от зората на аВадесетия Век. Беше облечен В 
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пристегнат с Колан старомоден жакет, при-четВърти 
Вълнени панталони и Каскет от същия плат. Бе обут В 
дебели плетени чорапи и тежки туристически обувки с 
Връзки. Имаше румено лице, с грижливо оформени мус- 
таци и брада. На носа му проблясВваха очила В златни 
рамки. Възрастта му беше трудна за определяне - 
реших, че е някъде около четиридесет и пет. 

Този странен екземпляр седеше на нещо. Което можеше 
да се Види само В земния музей на транспорта - Велосипед! 

- ТВоят Кораб е натам - посочи той. 

Обясних му, че тоВа не е Кораб, а совалка. Корабът 
ми обикаляше В орбита стотици мили над нас. Заех 
се с ръчния си уред и улових Въпросителния му 
поглед. Казах му, че трябва да се свържа с Кораба, но 
радиостанцията ми не работи. 

- ТоВа не е беда - успокои ме новият ми познат. 
- Мога да те отведа до твоята совалка (29), или пък 
до моя Кораб. То8 също има радиостанция и осВен 
това е по-близо (28) 


а 
а 
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- ИзВиняВай, забравих да ти се представя - Каза 
мъжът. - Името ми е Бенедикт. Неучтивостта ми 
се дължи на Вълненцето, Което изпитах при Вида на 
друго човешко същество. Защото трябВа да ти кажа, 
че аз пристигнах тук В 1926 година. 

Зяпнах го с изумление. 

- Но сега на Земята е 2066 година. Това означава, 
че ти си... 

- Ужасно стар - прекъсна ме Бенедикт. - Но не 
ми личи, нали? Причината е В относителността на 
Времето - прекалено е сложно за теб. Веднъж В 
Италия срещнах един млад германец, Айнщайн му беше 
името, умна глава - пой единстВен я разбра. Проща- 
Вай, аз много се разприказвах. Сядай зад мен и ще те 
отКарам до моя Кораб. 

Бенедикт бясно Въртеше педалите по нерав- 
ната повърхност, а аз едва се удържах. При Все 
тоВа той продължи аа говори. Разпитваше ме за 
Конкуест И. 

Обясних му, че Корабът се нарича така понеже 
трябВаше да бъде изстрелян на 14 октомври 2066 
година - точно 1000 години след битКата при 
Хейстингс”, Когато норманите нахлули В Англия и 
започнало Норманското нашествие”. Разказвах му 
историята на Конкуест //, завършВайки с описание 
на говорещия Компютър Хейстингс. Бенедикт не 
беше особено впечатлен. я 

- Иаз си имам Компютър - рече. - Измайсторих 
го от една сметачна машина. Вярно, не моЖе да говори 
- но си спомням, че на гарата В Брайтън“ имаше една 
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говореща теглилка. Казваше Колко пежиш и правеше 
предсказания за бъдещето. 

ИзВърна глава Към мен и забеляза, че пак се занима- 
Вам със злополучния си уред. 

- Значи там Вътре има радиостанция, така ли? По 
мое Време радиолампите бяха много по-големи. 

Съобщих му, че лампите са излезли от употреба 
преди около сто години и че сегашните радиоапарати 
имат транзисторни схеми и миниатюрни силиконови 
чипове. Почти цялата съвременна техника съществу- 
Ва благодарение на силиКконоВите чипоВе. : 

- Ето защо твоят уред не работи - Каза той. - 
ЖиВите форми на тази планета не са на Въглеродна, 
а на силиконова основа. Някои от тях са полкоВа 
малки, че просто плуват ВъВ Въздуха и „ядат“ опреде- 
лени ВидоВе скали. Боя се, че са си устрочли истинско 
пиршество с твоите „силиКконоВи чипове”. Ето че 
пристигнахме - това е моят Кораб (31). 
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- Извинявай, не ти се представих - рече мъжът. 
- КазВам се Бенедикт. От Вълнение, че Виждам друго 
човешко същество, съвсем забравих добрите си 06- 
носКки. Нали разбираш, аз пристигнах тук през 1926 
година. 

Зяпнах го с изумление. 

- Но сега на Земята е 2066 година! Ако си дошъл 
през 1926, това означава, че... 

- Че съм ужасно стар - прекъсна ме Бенедикт. - 
Но не ми личи, нали? Причината е В относителността 
на Времето. - прекалено е сложно за пеб. Веднъж бях 
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на почивка В Италия. Там срещнах един младеж - пой 
единстВен разрираше тези неща. Казваше се Алберт, 
ама му забраВих презимето. 

- Айнщайн - подсказах аз. 

- О„ипти ли го познаВаш? Не, не е Възможно! Ти 
си... 

- Много млад - доВърших Вместо него. - Така е, 
но съм запознат с трудовете му. 

- Браво! - Възкликна Бенедикт. - Значи дейстВи- 
телно е проумял моите обяснения. ПрощаВай, много 
се разприказвах. Сядай отзад на рамката за багаж и 
ще те откарам на совалката. 

Бенедикт бясно Въртеше педалите по неравния 
път, а аз подскачах, Вкопчил се здраво В рамката за 
багаж, но пова не попречи на Бенедикт да продължи 
разговора. 

- ТВоят Кораб сигурно е много голям. 

- Да, Конкуест /! наистина е голям. 

- Чакай, чакай! - замисли се Бенедикт. - КазВаш, 
сега на Земята е 2066 година. Нахлуването на францу- 
зите В Англия - Норманското нашествие - е ста- 
нало през 1066 година. Конкуест //" предполагам е бил 
изстрелян на 14 октомври, по случай годишнината опа 
битката при Хейстингс” 

- Не съвсем - Казах аз. - Но Корабът се управлява 
от Компютър на име Хейстингс. 

ЗаразказВвах му за Конкуест // и за Хейстингс. Той 
Каза само: 

- - Йазси имам Компютър. Измайсторих го от една 
сметачна машина - ползвах бележките на мадам ЛъВ- 
лейс за аналитичния апарат на Бабидж“. Виж, не съм 
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се сетил да му дам име. 

- Хейстингс може да говори. 

- Аха. НаВремето на гарата В Брайтън" имаше една 
говореща теглилка. Казваше Колко тежиш и освен пуй 
ти предсказваше бъдещето. Ето я там твоята совал- 
Ка. Съжалявам, че Карам толкова бавно, но не съм 
сВикнал да Возя пътници (34). А: 


з0 


Вече знаех Колко лесно могат да се срутят скалите 
под мен. Запълзях надолу на четири Крака, като 
избирах по-здрави камъни за опора. Ботушите ми се 
хлъзгаха и на няколко пъти без малко да се пъркулна 
по сипея. Бавно, спъпка по спъпка, най-сетне стиг- 
нах до златния диск, 

Мислите ми бяха напълно заети с това да Внимавам 
да не падна. И едва осъзнах, че цвъртящият звук бе 
спрял. Скалите над мен стърчаха пусти и безмълвни. 

Протегнах ръКа и Взех диска. В този миг изгрява- 
щото слънце обагри небето В червено и изплува Като 
пурпурна дъга над зъберите В далечния Край на доли- 
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ната. ПърВите слънчеви лъчи паднаха Върху блестящото 
злато В дланта ми и се отразиха В скалите над мен. 
Стори ми се, че на осветеното място нещо се разаВижи. 

Плъзнах отразения лъч по скалите. По едно Време 
сякаш нещо се дръпна бързо В сенките, но навярно бе 
просто игра на светлината. 

Започнах баВно да се изкачВам, Като Внимателно 
обмислях Всяка стъпка. Бях почти стигнал заравия ска- 
лен ръб, на няколко Крачки от процепа, Който беше 
единстВеният ми път Към избавление. Вкопчих ръце В 
Каменния ръб и без да искам, изпуснах диска. Той отлетя 
Към един скален отломък, закрепи се Като по чудо на 
острия му Връх и започна Колебливо да се Върти. Слън- 
чето Все още го огряваше и от него ВъВ Всички посоки 
бликнаха безброй лъчи, Които проблясВаха по околните 
канари и осВетяВаха Всички Волъбнатини и дупки. 

Само на яра от мен Видях първото същество - 
после Второ - и трето. Бяха навсякъде - стояха, 
Клечаха, гушеха се В усоите, пъплеха по камънаците. 
Всяко беше различно от другите - чудоВищни, Кош- 
марни гадини, Вдъхващи неописуем ужас! 

Изведнъж Всички те се спуснаха напред и почнаха 
да стесняват Кръга около мен (33)! 
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Корабът на Бенедикт беше Като от роман на Жул 
Верн; честно Казано. доста приличаше на летяща 
кофа за боКлук. Но фактът си оставаше, че Корабът 
беше долетял дотук, а Бенедикт изглеждаше много 
гора с него 
- Многостепенна ракета с печно гориво 
обясни ми той. - Първите аВе степени 
отпадат по Време на полета, за да се намали 
теглото. е 

ТрябВа да призная, че идеята беше твърде напред- 
ничаВа за Времето си. Доколкото си спомнях, подоб- 
ни ракети започват аа се Конструшрат едВа през 
Впората половина на миналия Век. 

- Нищо подобно - беше изненадващият отго- 
Вор. - ТакаВа ракета, или подобни на нея, беше 
проектирана още през 1903 от един руснак, ЦиолкоВ- 
ски. Убеден съм, че оригиналните чертежи още се 
пазят 8 земните библиотеки. 

- Но как е стигнала дотук? - попитах аз. - 
Построяването на Конкуест стана осъщестВимо 
едва след изобретяването на овигателя с Водороден 
синтез. На ракета с течно гориво чоВек не може да 
стигне дори до Марс. 

- А - каза Бенедикт. - Моште амбиции Всъщ- 
ност бяха по-сКкромни: исКах да ида само до земната 
Луна. Имах достатъчно гориво, за да се Върна 06- 
ратно на Земята - но подобно на теб. аз също 
попаднах В „черна дупка”. 

ТоВа ме смая окончателно. По Времето на Бене- 
дикт „черните дупки” са били напълно неизвестни! 
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- КакВо Ви учат Вас по история на Космоса? - 
ядоса се Бенедикт. - Още през 1783 година един 
английски астроном е предсказал Възможността 
за тяхното съществуване. Признавам, наВреме- 
то не знаех Как да ги отКрия, нито пък че те са 
просто Вхоани Врати от една Вселена В друга. 
Ако се чудиш защо още съм тук, причината е, че 
тази планета е много по-голяма от Луната и 
нямам достатъчно гориво, за да преодолея гра- 
Витацията 0. Ако се доберем до тВоя Кораб 
обаче. бих могъл много лесно да те Върна на 
Земята - ако това е твоето Желание. 

Този обрат беше неочакВан за мен. Напуснах Зе- 
мята доброволно. Сега ми се предлагаше избор - или 
да остана на тази непозната планета, или да се 
Върна на Земята, Която междуВременно Вероятно е 
унищожена от ядрената Война (32)! 
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- Виждам, че ти е трудно да избереш - Каза 
Бенедикт. - Задай си първо Въпроса дали искаш да 
напуснеш тази планета. 

Без да изчака отговора ми, той тръгна Към Кораба. 
продължавайки да говори. 

- Моят Кораб може да не е така луксозен Като 
Конкуест, но задоволяВа Всичките ми нужди. Отглеж- 
дам Водорасли, Които ми служат за храна. Имам уст- 
ройство за производство на електричество - сам 
самичък го изобретих! Батериите работят на прин- 
ципа на човешкия мозък - разделителна мембрана В 
електролитен разтвор. 

Бенедикт Влезе В Кораба, но Веднага изскочи 06- 
ратно. 

- Някой е Взел радиото! 

Преди да успеем да кажем нещо, мощен реВ отня- 
Къде наблизо разара тишината. Секунди по-Късно“ 
над нас прелетя совалката и се стрелна нагоре В 
небето, оставяйки само аВойните дири от нейните 
мотори. 

- Девлин! - извиках. - Девлин е Взел совалката! 

- Не - отвърна Бенедикт. - Живите същес- 
тва на тази планета се хранят със силиКон. Ако 
някой беше отВорил Въздушния шлюз на совалка- 
та, те щяха да проникнат Вътре и моментално 
да унищожат цялата апаратура. Совалката е 
празна - някой яе изстрелял дистанционно, Като 
е използвал моята радиостанция, за да инструк- 
тура корабния Компютър. Но защо след това е 
Взел радиостанцията - може би. за да я използва 
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отноВо? Каквидруги запоВеди могат да се дадат на 
бордовия Компютър? 

- Например заповед за Кацане. Но Конкуест не е 
предназначен за приземяване. Дори да Кацне аварийно, 
надали ще може отново да излети. 

- Точно така! - Възкликна Бенедикт. - Първо 
ДеВлин иска да помислиш, че е напуснал планетата... 
после се сеща, че можеш да избягаш с моя Кораб и 
затоВа решаВа да унищожи Конкуест! 

Гледах Бенедикт, навярно доста глуповато. 

- Не разбираш, понеже още не осъзнаВаш Кой 
Всъщност е Девлин. Нищо, не Всичко е загубено! Има 
шанс, макар и едно на милион, да пресрещнем Конкуест 
с моя Кораб, преди да се е приземил (35). Но провалът 
би означавал сигурна гибел! От. друга страна, можеш 
да останеш на тази планета - ще си ЖиВ, но никога 
няма да я напуснеш (41)! 
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Протегнах ръКа Към Въртящия се диск с надеж- 
дата, че ако го скрия от слънчевите лъчи, същес- 
твата ще изчезнат - поне от погледа ми. В 
бързината Кракът ми се подхлъзна и се сВлякох 
надолу по склона. СКоро спрях, но дискът беше 
отноВо далече от мен. 

Опитах да се изкатеря обратно, но усетих Как 
ме обзема паника. Крайниците ми сякаш бяха залеп- 
нали за земята и отказВваха да се подчинят. В 
отчаянието си започнах да Викам: „Девлин! Къде 
си, Девлин!” 
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Отговори ми ехото и още преди да заглъхне, от" но- 
Во се разнесе цВъртене - много по-силно и по-гневно 
отпреди. Погледнах нагоре. 

Точно над мен стоеше едно „нещо“ - безформена 
пулсираща маса от сиВкаВа слуз, Която се изсипваше и 
спичаше по околните сКали. Нямаше Крайници, нито лице 

само едно-единстВено черВено оКо, Вторачено В мен. 

Изпод слузта изпълзя голямо плужекоподобно съз- 
дание. гполкоВа прозрачно, че се Виждаше Как Вът- 
решностите му се свиват и разпускат В отВрати- 
телни извивки. То обърна към мен сляпата си муцуна 
ч отвори беззъба паст, а от гърба му се надигна 
розово пипалце. ДВижещата се Към мен пвар имаше 
тулоВвище, Което приличаше на глава на човешки 
зародиш, и пристъпваше на десетина несъразмерно 
тънки Крачета, подобно на плъст, уродлиВ паяк 

СъщестВото стигна до Въртящия се диск и 
спря. С едно от пипалата си то започна да го 
Върти Все по-бързо, Като дете, Което Върти пум- 
пал. Отразените лъчи пробягваха през лицето ми 
Обзе ме неописуем ужас. Опитаж се отново да 
извикам. името на Девлин, но от устата ми не 
излезе звук. ЗадушаВах се 

С последната си исКрица разум осъзнах ис- 
тината. Дускът имаше сВойството единстВено 
да разсейва илюзиите. Красивата долина бе из- 
чезнала, но до този миг Все още бях под Впечат- 
ленчето на една заблуда - че Въздухът на черве- 
ната планета може аа се диша. ЦВъртенето ся- 
каш премина В безумен Кикот - но скоро угасва- 
щите ми сетива Вече нямаше да го чуВага 
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Видях Бенедикт да поглежда Към уреда, Вързан за 
Китката ми. 

- Казваш, че В пова нещо има радиостанция? 

- Да - отВърнах. - И още няколко други уреда. 
макар че ни един от тях не работи. 

- По мое Време радиолампите бяха много 
по-големи. 

- Те са излезли от употреба преди около сто 
години - обясних му аз. - Днешните радиоапарати 
работят с така наречените транзисторни платки, 
изрязани от миниатюрни силиконови чипоВе. Всъщ- 
ност повечето съвременни прибори, от радиоапарати 
до Компютри, имат силиКоноВи чипове. 

- Ето защо твоят уред не работи. Причината 
е - обясни Бенедикт, - че ЖиВотът на тази 
планета, за разлика от земния, е на силиконоВа 
основа, а не на Въглероана. ТуКашните форми на 
ЖиВот се хранят с определени Видове скали. Някоц 
са толкова малки, че могат да плуВат Във Възоуха 
и очевидно са си устрошли пиршество с твоите 
силиконови чипове. Боя се, че ако отвориш совал- 
Ката, те ще проникнат Вътре и ще унищожат 
Всичко. По-добре ела В моя Кораб и използвай 
моята радиостанция. 

Докато говореше, Внезапно съзрях Девлин да се 
спотайва В сянката на близките скали. ЯВно знаеше, 
че го Виждам, защото Вдчгна предупредително пръст 
Към устните си. 

- Хайде, сядай пак на рамката - подКани ме 
Бенедикт. - Имам да свърша нещо пътем. 
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Трябваше да тръгна с Бенедикт. Предположих. че 
Девлин смята да ни последва. Не бяхме стигнали далеч, 
когато Бенедикт спря да Върти педалите. 

- Вода - Каза той. - Голяма рядкост на тази 
планета; но тук-там сред скалите се намират Кладен- 
чета с роса. ОбразуВат се през нощта и час след 
изгрева Вече са се изпарили. Ще те помоля да слезеш. 
Мехът ми за Вода се намира под теб. 

Бенедикт свали меха от Велосипеда и посочи Към 
най-Високия от заобикалящите ни скални зъбери. 

- Трябва да се изкача там. За теб това ще е 
трудно, по-добре почакай тук. Ще идем В моя Кораб, 
Веднага щом се Върна (36). 
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ДВамата с Бенедикт се настанихме В Контрол- 
ната Кабина на неговия Кораб. Под Кораба навярно 
имаше хидравлично бутало, защото носът бавно 
се издчгна до ъгъл 459 спрямо земята. При Втория 
опит аВигателите заработиха. Корабът задрънча, 
като че ли ще се пръсне на парчета, но се отКъс- 
нахме от повърхността и се понесохме нагоре В 
червеното небе. 

Корабните уреди показВаха Височина 40 мили, 
когато над нас проблясна сВетлина - сигурно беше 
КонКкуест! 

Бенедикт тършуВаше из ажобоВете си и за моя 
изненада извади оттам златния лазерен диск. 

- Намерих го случайно. Предполагам. че е твой, но 
знам, че няма да Възразиш, ако го използвам да осъ- 
ществя скачване с твоя Кораб. Нямаме радиостанция. 
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Мога само да изпрагя светлинни сигнали по Морзова- 
та азбука. Да се надяваме, че камерите на Конкуест ще. 
ги уловят. Измисли някакВа фраза, по която тВоят 
Компютър ще познае, че посланието може да идва 
единствено от теб. 

Припомних си последната недовършена партия шах 
с Хейстингс. 

- Предай: „Царица на К 4” - казах аз (46). 
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Бенедикт изчезна. Ако Девлин ни беше проследил 
и искаше да говори с мен. сега бе моментът. Пог- 
леднах В посоката, откъдето бяхме дошли, но Девлин 
не се Виждаше ниКакъВ. После: си припомних Колко 
бързо беше Карал Бенедикт и се сетих, че на Девлин 
ще му трябВа Време да ни настигне. 

ИзВърнах се Към Велосипеда и тъКмо се Канех да 
седна отгоре му. Когато Видях Девлин на по-малко от 
стотина ярда пред мен. Но защо идВаше от обратна- 
та посока? Замахах с ръце и се Втурнах Към него. 
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Сторичми се: че-гпо0й бе ецВа ли не изненадан аа: ме 
Зиди. но предйда разменим и дума. зад мен се разнесе 
мощен рев. Секунди по-къбно совалката прелетя над 
главите ни и бързо се заизачга В небето, докато от 
нея останаха само аве ярко пламтящи точки - дВой- 
ните мотори В опашката 1! 

- Съжалявам! - Каза ДеВлин. - АКо бях останал 
там, може би щях да го спра. 

- Кого? - попитах аз. - Кой е В соВалката? 

- Кой друг. освен онзи, дето нарича себе си Бене- 
дикт - отВърна Девлин. - Чух Вашия разговор. Кол- 
кото до живия прах дето плуВал ВъВ Въздуха и ядял 
силиКон, опровержението на тази измислица току-що 
прелетя над нас! 

Но защо? - попитах аз. - 
Защо ли? Който и да е този Бенедикт, той иска 
едно-единстВено нещо - Конкуест! 


Отказах да повярВам, че Хейстингс ще отлети без. 


нас и ще ни остави В беда. 

- Не разчитай много на това! Сигурен съм. че 
Бенедикт е достатъчно хитър. за да се спраВи с 
Хейстингс. Има само една Възможност за спасе- 
ние. Видях Кораба на Бенедикт. там има радпос- 
танция. Ще го използваме да накараме Хейстингс 
да приземи Конкуест тук, преди Бенедикт да се 
е ообрал до него. Знам, надали ще може да излети 
отново. но ако ще оставам тук. предпочитам да 
жЖиВея на Кораба, отколкото В тази пустош. 
Хайде! 

Девлин Вече тичаше, решен да приведе плана си В 
аейстВие. Ако Девлин е прав, нямах друг избор осВен 
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да тръгна с него (40). Но дали Бенедикт наистина беше. 
8 соВалката или Все още се намираше на планетата и 
събираше роса от скалното Кладенче, точно Както ми 
бе Казал (38)? 
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Вече бях осъзнал, че Корабът на Бенедикт ни е 
Върнал-назад ВъВ Времето и сега се намирам на Кон- 
Куест, преди той да излети В Космоса. Този път обаче. 
нещата се бяха развили по съвсем друг начин. Оказа се, 
че изобщо няма да излитаме. Щяхме да напуснем 
Конкуест! 

Попитах БронсКа дали не 0 е минало през ум, че 
можем да излетим с Конкуест. 

- Ти не беше на първото събрание - Каза пя. - 
ЗатоВа си мислиш, че никой осВен теб не се е сетил 
за тази Възможност. Всъщност подложихме Въпроса 
на гласуВане и Всички. с изключение на петима, гласу- 
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Ваха за изспрелването на Кораба. 

- Добре, защо не излетяхме? - попитах 43. - 
КакВо стана? 

- Иаз бих искала аа знам. Петимата, Които решиха 
да се Върнат на Земята. напуснаха Кораба и слязоха на 
станцията. Останалите се приготВвихме за излитане. 
И изВеднъж нещата тръгнаха наопаки. 

ПредчувстВах какво щеше да ми Каже Бронска. 

- Контролните системи започнаха да се повреж- 
дат една по една - рече тя. - С това можехме да се 
справим, но разчитахме на. бордовия Компютър да 
Върши основната работа по управлението на Кораба. 
Когато и той излезе от строя, не можеше нищо повече 
да се направи. ОтноВо сВиках събрание и Както Вече 
знаеш, Всички слязоха на станцията. 

Можех да обясня на Бронска защо Корабните сис- 
теми не работят, но тя едва ли щеше да ми повярва. 
При отварянето на хангара унищожителният прах оп 
черВената планета. донесен от Кораба на Бенедикт, се 
беше просмукал В Корпуса на Конкуест. 

НаблужаВвахме тунела. Който сВвързваше Кораба със 
станцията. Запитах се Коя ли година беше на онази 
Земя, Която бяхме Видели с Бенедикт от неговия 
Кораб. Всъщност беше Все едно. С изключение на 
факта, че Конкуест нямаше да напусне Земята, Всичко 
си беше, и щеше да бъде, Както преди. 

Бронска мълчеше. Аз също Крачех безмълвно. ТоВа 
бяха последните ми мисли и последната ми разходка. 
Само след няколко минути Конкуест. Космическата 
станция и Всички ние щяхме да бъдем унищожени от 
термоядрено нападение. 
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Тръгнах към сКалните зъбери, Където се бе изгубил 
Бенедикт. Девлин се бе отдалечил твърде много, за да 
ме чуе. ако извиКах. а осВен това се доверявах поВече 
на Бенедикг, отКолКото на него. Трябваше да разбера 
Кой от двамата Казва испината. 5 

Бях В подножието на скалите, Когато отгоре зас- 
лиза Бенедикт с пълен мех В ръка. Закрещях му прип- 
ряно каКкВо се е случило и той забърза Към мен. 

- Къде е Велосипедът? - ВиКна той. 

ОтВърнах, че е на мястото си 

- Може би е Вече Късно, но Все пак да опитаме! 

Не знаех, че Велосипед може да се аВижи с такава 
скорост. Само след Няколко минути бяхме пред Кораба 
на Бенедикт. 

При други обстоятелства сигурно щеше да ме 
напуши смях, Корабът сякаш беше излязъл от някой 
роман на Жул Верн. Беше нелепо да се очаква от пози 
Куп старо Желязо да полети, но Все пак той оставаше 
последната ни надежда! 

Бенедикт Влезе В Кораба, но след секунда изскочи 
обратно. 

- ЗаКъснели сме - Каза той. - Радиостанцията е 
разбита на парчета. Имам резервни части, но ще ми 
отнеме няколко часа да я поправя. 

- Нищо не разбирам - Казах аз. - Кой е излепял 
със совалката? 

- Никой, Нали-пи обясних. ОтВори ли се Вра- 
тата на Въздушния шлюз, жиВите прашинки ще 
проникнат Вътре и ще унищожат Всички уреди. 
СоВалката е излепяла празна по нареждане на 
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тВоя компютър. А някой му е дал заповед по тази 
радиостанция. 

- Но само Девлин би могъл да го направи! 

- Ти незнаеш кой е Девлин, нали? Разбери, той не желае 
ти да напуснеш тази планета. Кажи бързо - Как почно ще 
действа твоят Компютър, за да приземи Кораба? 

Предположих, че първо ще вкара. Конкуест В по-ниска 
орбита. после ще го обърне Вертикално и ще използва 
тягата на реакторите. за да забави спускането. 

- Тогава имаш избор - Каза Бенедикт. - Шансът е 
едно на милион, но можем да пресрещнем Кораба, преди 
да се приземи (35). Другата Възможност е да не рискуваме. 
жиВота си, но ще останем на тази планета завинаги (41). 


Външните Врати на хангара започнаха да се затва- 
рят. Гледах Към. Земята. докато те я закриха оп 


75 


погледа ми. Обърнах се аа продължа разговора си с 
Бенедикт. Седалката до мен беше празна. Бенедикт го 
нямаше! ТогаВа забелязах, че люкът на Кораба, с 
Който бяхме дошли, е отворен. Може би, неясно 
защо, Бенедикт беше слязъл от Кораба и сега се 
намираше В хангара. 

Почаках малко, но Бенедикт не се Върна. Тръгнах да го 
търся. Хангарът беше празен, но Вратага, Която го свърз- 
Ваше с останалата част на Конкуест, зееше отворена. 

ПоВиках Бенедикт по име, но не получих никакъв 
отговор. Излязох от хангара и поех Към Контролния 
център, Като пътем се заоглеждах за Бенедикт. Кон- 
Куест изглеждаше пуст. 

Влязох В Контролния център. СВетлините на таб- 
лото бяха угаснали. Заговорих на Хейстингс. ОтВърна 
ми пълно мълчание. 

Тръгнах Към стаите на екипажа. Като наближих 
залата за събрания, чух отвътре няКакъВ звук 
Забързах Към отворената. Врата. Вътре светеше 
само една сВетлинка и някой седеше В тъмното с 
гръб Към мен. При шума от стъпките ми. този 
някой се обърна. Озовах се лице В лице с Бронска! 

- Къде беше? - попита ме тя. - Търсихме те из 
целия Кораб. Не чу ли повВиКВанията ми да дойдеш на 
събранието? 

Онемях от изненада. Едва успях да измърморя, че 
чаВам от хангарите, Което беше самата истина. 

- Е - Каза БронсКа, - май Вече няма значенче. 
Останалите напуснаха. Ако искаш, ела с мен, ще ти 
разправя Всичко по пъгля. 

Бронска Взе някакВи документи и излезе от залата. Не 
ми оставаше друго, освен да я последвам. 
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мие 


КомскАЦ 
Те, 


А 


-+> ПърВо ще ти кажа, най-лошото. -- започна 
тя. - На Земята е избухнала атомна Война 
Получихме съобщението преди половин час и ни 
беше заповядано да напуснем Кораба. В момента 
Към станцията лети соВалКа, Която ще ни при- 
бере (37). 
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Тръгнах баВно след Девлин, Като „постоянно се 
обръщах назад за Бенедикт - но той не се появи. 

ДеВлин не ми беше остаВил Време да обмисля него- 
Вото предложение. Запрехвърлях на ум Всички Възмож- 
ни Варианти. с 


"На планетата бяхме само трима. Ако Бенедикт не 
ме беше излъгал и Все още събираше Вода оп 
Кладенчето с роса, значи соВалката летеше Към 
Конкуест празна! Дори по нея да беше полепнал 
„унищожителният прах“. за Който ми бе споменал 
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Бенедикт, Конкуест нямаше да е застрашен, тъй като 
совалката щеше да остане херметично затворена В 
хангара. Но по този начин ние примата остаВахме 
долу на планетата. Не Виждах никакъВ смисъл! 

ЯВно Девлин беше праВ. Бенедикт ми беше нагово- 
рил Куп лъжи за някакви жиВи прашинки, Които се 
хранели със силиКон, след Което си беше присВоцл 
соВалката. Нарочно не ни Взе със себе си и явно 
ВъзнамеряВаше да ни остави тук. Идеята на Девлин да 
приземим Конкуест, преди соВалката да стигне 90 
него, изглеждаше единстВеният Възможен изход. Хич 
не ми се оставаше на пази планета, но ако нямах друг 
избор, Конкуест беше за предпочитане пред скалите и 
пустинята. 

В този миг Видях Кораба на Бенедикт. От него 
излезе Девлин и тръгна обратно Към мен. Корабът 
изглеждаше Като излязъл от роман на Жул Верн. Беше 
истинско чудо, че е долетял дотук; още по-голямо чудо. 
щеше да бъде, ако успее да излети отново. Ясно защо 
Бенедикт се нуждаеше от совалката, за да стигне до 
Конкуест 

ДеВлин Вече беше до мен. 

- ГотоВо - рече той. - Конкуест лети надолу и 
никой не може да го спре. Разбих радиостанцията на 
парчета, тъй че и да искаш, не можеш да си промениш 
решението. 

- Защо трябВа да го променям? - учудих се аз. 

- Погледни зад себе си и ще разбереш - Каза той. 

Обърнах се. По пътя, откъдето бяхме дошли. се 
Виждаше малка фигурка. Която приближаваше Към Кора- 
ба. Нямаше съмнение - поВа беше Бенедикт (45)! 
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Имах няколко причини да отКлоня предложението 
на Бенедикт. Първо, този негов Кораб! Не Вярвах, че 
е В състояние да излети, още по-малко да осъщестВи 
скачВане с Конкуест по Време на полет. После, нещо 
ме смущаВаше В обяснението на Бенедикт за совал- 
ката, Която бяхме Видели да отлита. Той настояВа- 
ше, че тя е празна. Влезе ли някой, твърдеше той, с 
него Влизат и гладните за силикон Живи прашинки и 
само след броени минути соВалката Вече няма да 
може да лети. 

Но Корабът на Бенедикт също би трябвало да 


носи със себе си прашинки. В такъВ случай, дори да. 


успеем да се доберем с него до Конкуест. тоВа 
щеше да предизвика унищожението на самия Кон- 
Куест! 

Третата причина беше: че щях да оставя Девлин сам 
на планетата - освен ако Девлин не беше В совалката. 
Ако пък беше, значи той от своя страна бе решил да 
ме изостави! 

Колкото поВече размишлявах, толкова повече се 
объркВах. ОстаВвих Бенедикт и тръгнах да търся Дев- 
лин, без да имам никаКВа представа накъде да се насоча. 

Заобиколих вана група скали и с огромно облекчение 
Видях Девлин недалеч от мен! Седеше неподвижно и 
Като че ли ме чакаше. 

Той Каза, изпреварвайки моите Въпроси: 

- Да. Аз изпратих совалката обратно на Конкуест 
и Както Виждаш, не се намирам на нея. 

- Но защо? - попитах 3. 

- Исках да помислиш. че съм отлетял. Имам тук 


работа за довършВане и пова щеше да ме улесни. Но 
Бенедикт. предполагам, е проумял измамата. Нищо, 
Вече няма значение. Конкуест е на път да се приземи 
и ниКой не може да го спре. дори Бенедикт. Аз счупих 
радиостанцията и той няма да има Време да я 
поправи. В Д 

Казах, че нищо не разбирам. Дори да има някаква 
причина Девлин да не желае аз да напусна планетата, 
той самият се обричаше да остане неин пленник. 

- Нищо подобно. Има и други начини да се напусне 
тази планета - но не и за теб! Единствено Бене- 
дикт можеше да те отведе оттук. Но Вече е твърде 
Късно (45), 
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- Опасявам се - Каза Бенедикт, - че няма да 
Виждаш нищо до кацането ти на Земята. 

По наблюдателните люКкоВе и около Контролната 
кабина се плъзгаха стоманени плосКости. 

- Тези плоскости ще поемат горещината от 
триенето при навлизане В земната атмосфера 
На десет мили от Земята Кабината ще се от- 
дели от кораба и ще се спусне на повърхността 
с три парашута. Преди да тръгнеш, искам да 
ти Върна това. 

Той ми подаде златния лазерен диск. Стпоманените 
плоскости закриха люКкоВвете и сега бяхме В пълна 
тъмнина, 

СпусКането беше по-неприятно. отколкото очак- 
Вах, а горещината - почти непоносима. Най-сетне 
почувстВах Как предната част на Кораба се оподеля и 
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по Внезапното  пръпВване. нагоре познах, че 
парашутите са се -отВорили и са поели тежестта: 
Стоманените Капаци пред мен започнаха да се 
отВаряпт 

Отначало не ВоЖдах друго -осВен мрак. После огнен 
камшик разара Въздуха и освети стъКлото на наб- 
людателния люк, покрито с дъждовни Капки. СВет- 
каВицата освети също Кабината и седалката до мен. 
Тя беше празна. Бенедикт бе изчезнал! Спомних си 
последните му думи: „Преди да тръгнеш. искам да 
ти Върна тоВа“. Странен начин на сбогуване, но не 
ч неочакВан от такава загадъчна личност Като Бе- 
недикт. 

Нямах Време за размишления. В небето се гонеха 
сВетКаВици, по сглъклата шибаше дъжа и бушуващи 
ВетроВе биеха по малката Кабина. Земята ме посре- 
щаше с ураган! Летейки Към нея, за миг успях да различа 
дърВета, бряг и бели, разпенени Вълни. 

С рязък удар Корабът цопна ВъВ Водата. ОтВворих 
Входния люк. През струите пороен дъжа Видях брега 
само на няКколКо ярда от мен. СВалих от себе си 
скафандъра и преджапах до сушата. Обърнах се и 
отпраВих прощален поглед Към Кораба на Бенедикт, 
Който се опоалечаваше, Влачейки парашутите по 
Водната поВърхност. Сетне изведнъж той се прео- 
бърна и потъна. 

По Всичко Личеше. че се намирам на брега на 
някаКВо езеро. СВеткавиците осВетиха черен пъп, 
Който почВаше от Водата и се губеше навътре сред 
дърветата. Топ Водеше Все някъде, може би Към 
някое убежище. Където да се подслоня от Вилнееща- 
та около мене буря (43) 


Зла 


43 


НаВвлязъл сред дърветата, ми се стори. че Виждам 
сВетлина. Не беше Къща, защото сВеплината се 
оВижеше Към мен. Когато приближи, разбрах, че е 
нещо, Което помнех от детството си на село - 
Ветроупорен фенер! СобспВеникът му го държеше 
Високо над главата си и той осветяВаше лицето му 
- старо, сбръчКано и небръснато. 


- Като ти гледам дрехите, чини ми се, че си от 
града и май си се изгубил. а? 

ПотВърдих предположението му. 

- Късмет имаш, че ме срещаш В пакаВа нощ. 
Излязох да понагледам Капаните. Колибата ми е 
тъдява. НаКлал съм огън. имам и КаКВо да те нагосгя, 
тъй че заповядай! 

Колибата на Бен Харпър ЖиВо ми напомни за Бене- 
дикт. Бен явно не беше човек. Който ВърВи В Крак с 
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Времето. Всичко В неговия дом изглеждаше като оп 
миналия Век - но Календарът на стената показваше 
2050 година! Ако поВа бе Вярно, ми се губеха цели 16 
години. Реших да направя една малка проверка. 

- Брей! - Казах. - Ще има да помним това лято 
на 2050 година! За пръВ път Виждам такава буря. 
Дали е само тук, В околността? 

Бен Вдигна поглед от чайника, който тъКмо сла- 
гаше на огъня. 

- Не мога ти Каза. Нас тук, В планината Край 
СьомгоВата реКа, честичко ни Връхлитат бури, ама 
такВоз чудо Като сегашното отдавна не е бивало.. 

Попитах го дали има радио или телевизор. 

- Нямам таКВиз чудесич. Не са ми притрябВали, 
Ако почне таз пуста ядърна Война, пд предпочитам 
да не знам. 

Сега Вече бях наясно: годината беше 2050, 
Война нямаше и аз се намирах В Айдахо, Съедине- 
ните щати. 

Бурята продължи три дни, Подобно на Коли- 
бата, и гостоприемстВото на Бен беше старо- 
модно. Той не прие нищо В отплата за храната 
ч нощувките и любезно ме упъти Към Уорън, 
най-близкото населено място, на десетина ми- 
ли от неговата Колиба. 

Уорън беше малко градче. Тръгнах по главната му 
улица. На пръВ поглед Всичко изглеждаше нормално, 
незаВисимо от пораженията, нанесени от бурята. 
Хората бяха заети с ежедневните си грижи. Едва след 
известно Време осъзнах, че има нещо необичайно: Не 
се Виждаха никакВи превозни средства (44)! 
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Но може би В запънтено градче Като Уорън авто- 
мобилите бяха рядкост. Изведнъж се сетих, че нямам 
пукнат грош - имах Късмет, че Бен не ми поиска нищо 
8 отплата. Единственото ценно нещо, Което носех 
със себе си, беше златният лазерен диск. 

Влязох В най-близкия унуверсален магазин. Обясних 
на продавачката, че след премеждче В планината по 
Време на бурята, от целия ми багаж е оцелял само един 
лазерен дчск, Който и предлагам за продан. 

Жената Взе диска и го заразглежда. 

- Лазерен запис, Казваш. ТрябВа да е нещо много 
специално, щом си струва да се запише Върху чисто 

„ Злато. - в 

Безсмислено беше да 0 обяснявам, че е напраВен от 
злато, защото е предназначен за употреба В Космоса. 
Признах 0, че нямам представа какво представлява 
записът. 

- Е, сега Вече ниКога няма да узнаеш - каза пя. - 
Защото няма на какво да го пуснеш, нали? 

ОтвВвърнах, че не разбирам. 

- Ама ти от планината ли идваш. или оп друга 
планета? - пошегуВа се жената. - Наистина ли не 
знаеш КакВо стана? Тази буря, дето те е Връхлепяла, 
не е случайна. Такива бушуВат по цялото земно Кълбо. 
Но не там е причината, от мене да знаеш. 

Тя ми подаде изписан лист хартия, оглпечатан. 
Както изглеждаше, с допотопна ръчна преса. 

- Това са последните новини. 

Зачетох. През последните три дни почти Всички 
електрически и механични уреди по Земята бяха спрели 
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да работят - от машините за миене на съдове 90- 
ядрените оръжия. Транспортът беше парализиран. Бя- 
ха Възможни само най-примитивни форми на Комуни- 
Кация. В търговията и банкоВото. дело цареше пълен 
хаос. Компютрите по цял свят необяснимо защо бяха 
излезли от строя! 3 

Жената бе права. Причината не беше само В бурята. 
ВоноВни бяха жиВите прашинки от кораба на Бене- 
дикт! Заглавието на листа с новините гласеше: „СВе- 


тоВна Катастрофа - или последен шанс за оцеляване!“ 
# # 


“ х 


Сега е 2066 година. Опасност от ядрена Война не 
същестВуВа. СВетът е прекалено зает да изгражда 
Всичко наново и осВен поВа е пВърдо решен да не 
допуска старите грешКи. Често се Взирам В небето 
призори или по здрач, макар да ми е ясно, че Конкуест 
не може да продължава аа съществува. Дали Девлин и 
Бенедикт са там горе, или без ние да подозираме се 
разхождат тук на Земята - сред нас? 
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Не, Девлин не беше луд. ЯВно бях станал неволен 
участник В борбата за надмощие между някакВи непо- 
нятни за мене сили. 

Девлин - чието поведение беше странно от 
пърВия миг на срещата ни В Конкуест. Девлин - 
Когото Хейстингс не можеше да „Видч” и В чието 
съществуВане не ВярВаше! Бенедикт - невъзможен 
субект с невъзможен Кораб, Който твърдеше, че се 
родил В Брайтън преди около 150 години, а изглеж- 
даше на средна Възраст! 


ДеВлин Внимателно ме наблюдаВваше. 

+ Кой си ти? - попитах го аз. 

- Защо не попиташ също Кой е Бенедикт - 
отвърна ми той. - Двамата с него сме опдавнашни 
противници. Всеки от нас има много имена и е приемал 
различни образи. НаВремето имаше хора, Които лесно 


ни разпознаваха. Сега повечето дори не ВярВап, 
че съществуВаме - но битката между нас про- 
дължава. 

- КакВо общо имам аз с Всичко тоВа? 

- Ти - Каза Девлин - си само пионКа В играта 
Бенедикт те избра. защото имаше най-много шан- 
соВе да оцелееш по Време на пътешествието и да 
стигнеш дотук. Ти беше неговата пионка - и той 
загуби играта. Прекалено е честен. Предпочете да се 
яви пред теб В този смехотВорен Вча, защото се 
опасяваше, че ако го Видиш В истинския му образ, ще 
си принуден да изпълняВаш Всяко негово Желание. 
Искаше да имаш праВо на избор. Той нарича това 
„свободна Воля“! . 

ДеВлин млъкна и погледна Към небето. Блестящ 
облак сВетлина се спускаше Към повърхността на 
планетата. 

Хейстингс е обърнал Кораба и е ВКлючил моторите, 
за да омекоти удара при кацането. Но той няма да успее. 

Небето над скалите Внезапно се нажежи до бяло и 
ме заслепи. Изригна еКсплозия с формата на гъба, 
която се заиздига нагоре. Мощна Въздушна Вълна ме 
събори на земята. 

Огненият Вятър с един замах отнесе дрехите ми. 
Губех съзнание и с очи, заслепени от светлината и 
носещия се на талази пясък, смътно Виждах пред себе 
си Девлин, изпраВен с разкрачени Крака. Пропегнах 
ръка. Обгорените ми пръсти се уВиха около десния му 
Крак. Усетих нещо странно. макар и Възприятията ми 
да бяха на път да угаснат. Пипах Козина и Копито - 
остроВвърхо жиВотинсКо Копито! 


89 


46 


Бенедикт бе предал съобщението и сега наб- 
людаваше Конкуест с помощта на стар месингоВ 
бинокъл 

- Получих отговор! - извика той. - Хейс- 
тингс сигнализира чрез движението: на една от 
радиоантените: „Дръжте Курса непроменен!” А. 
има и съобщение за теб! То гласи: „Мат!“ 

КонКкуест зае странен ъгъл и се размина с нас 
на около миля. Чудех се дали не сме объркали 
нещо, но Бенедикт ми посочи нащърбеното ог- 
ледало за Кола, прикрепено Към един от наблюза- 
телните люкове. Видях, че Конкуест е извършил 
маневра и сега лети зад нас. Когато наближи, 
забелязах как В предния му Край се отварят 
Вратите на хангара. Хейстингс щеше да направи 
опит да ни загребе от небето! 

Докато се усетим. Вече се намирахме между сте- 
ните на хангара. Корабът на Бенедикт се носеше 
стремително Към дъното на хангара. Помня, че силен 
тласък ме изхвърли от седалката и главата ми се 
удари В стоманения поКриуВ. 

Когато дойдох на себе си, Все още се нами- 
рахме В хангара. но сега Външните Врати бяха 
затВорени. 

Бенедикт Видя, че съм В съзнанче. 

- СВести се тъкмо навреме - рече той. - Набли- 
ЖаВаме Земята. 

- Но моят припадък не може да е пббчиакал цели 
три месеца! 5 

- Само няКолко часа. Ти стигна по червената 


планета през пространството. А аз те Връщам 
през Времето. 

- Защо сме още В хангара? 

- Защото носим със себе си ЖжиВите прашинки 
от черВената планета. Ако Влезем В Кораба, те ще 
унищожат Конкуест. Междувременно сглобих нова 
радиостанция и така поддържах Връзка с Хейс- 
тингс. О, погледни! 

Външните Врати започнаха да се отварят. Пред 
нас бе Земята - цялата забулена В гъсти облаци. 

- Сигурно се чудиш какВо те чака там - дали 
на Земята Все още бушуВа ядрена Война - и дали 
изобщо Вече е обитаема! Аз мога да те Върна там, 
но ти трябВа да решиш дали Желаеш тоВа (42). 

- Значи имам избор? 

Да, но не без рискове. В състояние съм. 
ако предпочиташ. да те отВеда другаде Във 
Времето (39) 
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ОБЯСНИТЕЛНИ БЕЛЕЖКИ 


БАБИДЖ Чарлз, 1792-1871 - английски 
математик, разработил система от принципи, 
Която лежи В основата на съвременния Компютър. 

БРАЙТЪН - Крайбрежен Курортен град В Англия. 

ИМБРОСКО МОРЕ - името идва от остров 
Имброс В Егейско море. „Морета“ се наричат 
низините по лунната повърхност. Много лунни 
области са Кръстени със Земни географски имена. 

КОНКУЕСТ - думата на английски означава 
нашествие или завладяване. Името на Космическия 
Кораб В Книгата е свързано с Норманското 
нашестиВе. (Виж по-долу) 

МИЛЯ - мярка за дължина, приблизително равна 
на 1.6 Км. 

НОРМАНСКОТО НАШЕСТВИЕ - завладяването 
на Англия от норманите през 1066 г. Норманите са 
потомци на древните Викинги, Които през девети 
Век се заселили В северозападна Франция и усвоцли 
френския език и Култура. 

ФУТ - мярка за дължина, равна на 0.3 м. 

ХЕЙСТИНГС - местност В Англия, Където на 14 
октомври 1066 г. Уилям Завоевателят, начело на 
норманските Войски, победил В Кървава битка 
англичаните и станал Крал на Англия. 

ЯРД - мярка за дължина, равна на 0.9 метра. 
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